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Abstract
Cultural Hybridity in Multicultural Regions: Histories of Galician Culture

This article investigates the complex interplay of cultures in Habsburg Galicia, a region
marked by its diverse linguistic, religious, and ethnic makeup. It focuses on cultural practices
and suggests understanding multilingualism, overarching tropes, and intersecting identities
as a form of cultural hybridity. As Galician culture was more than agglutinating several na-
tional cultures, this article suggests narrating its history as a plurale tantum. Galician cultural
histories are manifest in the province’s theatre and music scene, literary production, archi-
tecture and fine arts. The paper tackles both the entangled cultural backgrounds and mul-
tilingualism of many authors, artists, and cultural entrepreneurs and recurrent topics that
appear throughout Galicia’s cultural production like the Carpathian Mountains or the theme
of poverty and religiosity. The article further examines the impact of national movements on
the cultural landscape of Galicia. The rise of Polish, Ukrainian, and Jewish nationalisms in

! Niniejszy tekst jest poprawiong i skrdcong wersja pracy pierwotnie opublikowanej w jezyku
niemieckim: B. Kuzmany, Galizische Kultur und Identitit - Kulturen und Identititen in Galizien,
[w:] Die Habsburgermonarchie 1848-1918, Bd. 10: Das kulturelle Leben. Akteure — Tendenzen — Au-
sprigungen, Teil 1: Staat, Konfession und Identitd, Hrsg. A. Gottsmann, S. Wedrac, H. Rumpler,
Wien 2021, s. 829-886. Autor serdecznie dzigkuje Patrice Dabrowski, Stephanie Weismann i Lar-
remu Wolffowi za liczne uwagi i sugestie dotyczace tego artykutu oraz wydawnictwu Austriackiej
Akademii Nauk (Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften) za wyrazenie zgody
na ponowne wydanie artykutu w przektadzie.
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the 19th and early 20th centuries led to the formation of distinct cultural institutions and the
promotion of specific national narratives. However, the paper argues that these nationalistic
projects not only resembled each others in their mechanisms of nationalizing culture, but
often coexisted with more cosmopolitan and hybrid cultural practices. This paper argues that
despite manifold social, linguistic, religious and national borders and hierarchies being om-
nipresent, these fractures also interconnected the hybrid cultural space of Galicia.

Keywords: Austrian Galicia, cultural hybridity, cultural practices, multilingualism, national
ambiguity

1. Czy istnieje kultura galicyjska?

Jurij Prochasko, zachodnioukrainski pisarz i publicysta, w swoim eseju opubli-
kowanym w 2010 r. zadal pytanie, czy istnieje kultura galicyjska. W tym samym ar-
tykule nakreslit on réwniez obraz tej kultury i ukazal, jak mogtaby ona wygladac®.
Autor zaproponowal model inkluzywny, ktéry nie przedstawia czysto chronologicz-
nej historii tej kultury, ale przyjmuje Galicje jako geograficzny punkt wyjscia wraz
z calym bogactwem jej wielojezyczno$ci. W rzeczywistosci trudno jest opisa¢ jedno-
znacznie dorobek literacki, a tym samym kulture tego regionu. Ze wzgledu na fakt,
ze pisano tu w pieciu roznych jezykach, oczywiste wydaje si¢ méwienie o literaturze
galicyjskiej i kategoryzowanie jej jako przynaleznej do odpowiedniej historii litera-
tury niemieckiej, hebrajskiej, jidysz, zydowskiej, austriackiej, polskiej czy ukrain-
skiej. Jednak niektérzy z galicyjskich autoréw pisali w kilku jezykach i byto to dla
nich zupelnie naturalne, dlatego nie pasuja oni do waskiego kanonu literatury na-
rodowej, co zresztg bylo zjawiskiem charakterystycznym nie tylko dla Galicji, lecz
takze innych miejsc Europy. Nalezy zatem zwroci¢ uwage na trzy rozne typy gali-
cyjskich pisarzy: 1) osoby piszace w kilku jezykach, co stwarza problem z przypisa-
niem ich tworczosci do odpowiedniego kanonu kultury narodowej poszczegélnych
nacji; 2) autorzy wpisujacy sie w kanon literatury narodowej, a nawet majacy udzial
w jego tworzeniu; 3) literaci — cho¢ postugujacy sie tylko jednym jezykiem - to jed-
nak zainteresowani bardziej kulturg ogélnogalicyjska niz narodowa. Pod tym wzgle-
dem tytul antologii, w ktérej Prochasko opublikowal swoj esej (Historie literatury),

> 10.ITpoxacbko, Yu moxnusa icmopis ,eanuvvkoi nimepamypu’?, [w:] Icmopii nimepamypu.
36iprux cmameti, ynopsapn. O.Tanera, €. T'ynesuy, 3. Pubunucoka, Kuis-JIbsis 2010, s. 1-30
[paginacja odrebna dla artykutu]; idem, Mosxnusa icmopis ,eanuupkoi nimepamypu”, [w:] Icmopiit
nimepamypu..., s. 1-87 [paginacja odrebna dla artykutu].
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jest niezwykle trafny, gdyz mowi nie o jednej, a o réznych ,historiach literatury ga-
licyjskiej”. Analogicznie niniejszy artykul opowiada o — celowo w liczbie mnogiej -
»historiach kultury galicyjskiej”. Mnogos¢ zawarta w tak postawionym temacie po-
zwala zmieni¢ normatywng jednoznacznos$¢ nauki historycznej w wieloperspekty-
wicznos¢ interpretacyjnego opowiadania historii.

Kiedy méwimy o kulturze, zwykle mamy na mysli raczej kulture wysoka niz po-
pularna, tj. literature, sztuke, teatr, architekture, a rzadziej muzyke pop i folk czy hity
kinowe. Etnolog i antropolog spofeczny Bronistaw Malinowski uwazal, ze kulture
nalezy rozumiec jako ,,najszerszy kontekst ludzkich zachowan’, a zatem nalezy bada¢
cale $rodowisko wraz z jego praktykami kulturowymi’. Chociaz niniejszy esej kon-
centruje si¢ gtéwnie na kulturze reprezentatywnej, obejmuje réwniez szersze zacho-
wania kulturowe, takie jak zwyczaje, sztuka ludowa czy obrzedy religijne. Wedtug
kulturoznawcy Moritza Csakyego kultura to niczym nieograniczona przestrzen ko-
munikacyjna, w ktérej mieszaja si¢ lub wspotwystepuja rédznorakie systemy znakéw,
symboli lub kodow*.

O ile tak szeroko rozumiana koncepcja kultury jako przestrzeni komunikacyjnej
zwykle spotyka si¢ z mniejszym sprzeciwem, o tyle trudniej jest dopatrywac sie ta-
kiego zalozenia w permanentnym przenikaniu si¢ kultur. Spoteczenstwa europejskie
zostaly w znacznym stopniu uksztaltowane przez koncepcje kultury Johanna Gott-
frieda Herdera, ktéra charakteryzuja fundamenty etniczno-narodowe, homogenizacja
spofeczna i demarkacja migdzykulturowa’. Krytycy idei funkcjonujacych obok siebie
i dryfujacych niczym wyspy kultur narodowych czesto uznaja, Ze nie pasuje ona do
obecnego obrazu spoleczenstw, ktérych kierunek rozwoju wyznacza globalizacja. Jed-
nak Wolfgang Welsch, ktéry spopularyzowal termin transkulturowosci wlatach 90.
XX wieku, stusznie zauwazyt, ze koncepcja kultury Herdera zawsze byla sprzeczna ze
wszystkimi dostepnymi dowodami. Definicja Herdera zaprzeczala zaréwno homoge-
nizujacemu pogladowi, jak i rozgraniczeniu zewnetrznemu; na przyklad praktyki kul-
turowe szlachty i chlopstwa w obrebie spoleczenstwa danego kraju rdznily sie bardziej
niz praktyki tych samych klas kultywowane w spoteczenstwach réznych krajow®.

Historyk strukturalny Fernand Braudel, a pdzniej teoretyk literatury Edward
Said, stwierdzili rzecz oczywisty, a mianowicie, ze kazda zZywa kultura musi by¢
w stanie dawac, otrzymywac i pozyczac¢’. Prawdopodobnie nie jest przypadkiem,

> B. Malinowski, A Scientific Theory of Culture and other Essays, preface H. Cairns, ed. 2.,
New York 1960, s. 5, 34-42.

* M. Csaky, Das Geddchtnis der Stidte. Kulturelle Verflechtungen — Wien und die urbanen
Milieus in Zentraleuropa, Wien-Koln-Weimar 2010, s. 89-126.

> Praca Herdera zostala opublikowana w czterech czgéciach w latach 1784-1791. J.E. Herder,
Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit, Teil 1-4, Riga 1784-1791.

¢ W. Welsch, Transkulturalitit. Zur verdnderten Verfassung heutiger Kulturen, [w:] Hybrid-
kultur. Medien, Netze, Kiinste, Hrsg. I. Schneide, Kéln 1997, s. 67-90.

7 A. Ackermann, Cultural Hybridity: Between Metaphor and Empiricism, [w:] Conceptualizing
Cultural Hybridization: A Transdisciplinary Approach, ed. P. Stockhammer, Berlin-Heidelberg
2012, Transcultural Research. Heidelberg Studies on Asia and Europe in a Global Context, s. 14-17.
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ze nauki zajmujace si¢ jezykiem, takie jak jezykoznawstwo, literaturoznawstwo czy
komparatystyka, postrzegaja zjawiska hybrydowe w sposob bardziej naturalny; w re-
zultacie dyscypliny te uksztaltowaly i nadal ksztaltujg kulturoznawstwo w wigkszym
stopniu niz nauki historyczne. Wedlug Waltera Benjamina tlumacze powinni zawsze
mie¢ $wiadomo$¢, ze tlumaczenie ma raczej forme pewnego zawlaszczania dziela,
a zatem kazde przettumaczone dzielo jest hybryda®. Jezykoznawca Michaela Wolf
wykazala w odniesieniu do monarchii habsburskiej, ze tlumaczenia nie tylko byly
medium transferu kulturowego, lecz takze pomagaly w tworzeniu odpowiednich
kultur jezykowych’.

Istnieje wiele roznych terminéw dla analizowanego tu zjawiska, ktore w rzeczy-
wisto$ci wywodzg sie z roznych dziedzin nauki. Hybrydowos¢ jest pojeciem pier-
wotnie stosowanym w biologii, zapozyczenie pochodzi z ekonomii, tygiel z metalur-
gii, synkretyzm z religii, ttumaczenie i kreolizacja z jezykoznawstwa. W niektérych
jezykach istnieja rowniez inne ustalone terminy, takie jak métissage w jezyku fran-
cuskim lub mestizaje w jezyku hiszpanskim. To tylko kilka przyktadéw, mozliwosci
stowotworczych jest o wiele wiecej'®. Aby bada¢ Galicje jako hybrydowa przestrzen
kulturowsa, warto rozrézni¢ dwa podobne, ale jednoczesnie réznigce si¢ zjawiska: po
pierwsze, mieszanki kulturowe i ich wzajemne przenikanie si¢, ktore powstaty w wy-
niku $wiadomych decyzji i dziatan — innymi stowy, formy przywtaszczenia lub prze-
ktadu kulturowego; po drugie, wyniki proceséw mieszania, w ktérych kreatorzy nie
byli $wiadomi swoich aktéw mieszania - tj. kreolizacji i hybrydyzacji''.

Hybrydyzacja nie powinna by¢ jednak rozumiana jako zjawisko opierajace si¢ na
braku réznic. Oznacza to jedynie, Ze to pojecie nie jest napietnowane mitem pocho-
dzenia ani teleologii. W rozumieniu Csékyego kultura jako przestrzen komunikacji
jest ,zawsze hybrydowym melanzem, jest hybrydyzacja innych, réwnie hybrydo-
wych form komunikacji, tj. kultur”'?. Poniewaz elementy skladowe formacji hybry-
dowych réwniez opieraja si¢ na procesach hybrydyzacji, historia kultury galicyjskiej
jest czyms$ wigcej niz tylko suma réznych kultur narodowych.

W ramach tego szerokiego rozumienia mozna inalezy oczywiscie analizowac
réwniez kultury narodowe, poniewaz byly one realnie istniejaca ,,proba stworze-
nia czasami poteznej, jednorodnej «narodowej» przestrzeni komunikacyjnej”". Po-
szczegolne panstwa narodowe w Europie Zachodniej i ruchy narodowe rozwijajace

8 Ch.Baudelaire, W. Benjamin, Tableaux Parisiens. Deutsche Ubertragung mit einem Vor-
wort iiber die Aufgabe des Ubersetzers, Heidelberg 1923, s. VI-XVIL. Zob. takze: Translation: Narra-
tion, Media and the Staging of Differences, eds. E. Italiano, M. Rossner, Bielefeld 2012, s. 10-12.

° M. Wolf, Ubersetzen und Dolmetschen in der Habsburgermonarchie 1848 bis 1918, Wien-
Koln-Weimar 2012, s. 13-18.

10 Szczegotowa dyskusja w: P. Burke, Cultural Hybridity, Cambridge-Malden, MA 2009,
S. 34-65.

" Ibidem, s. 65.

2 M. Csaky, Das Geddchtnis der Stddte..., s. 118.

3 Ibidem, s. 120.
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sie w obrebie imperiéw na wschodzie kontynentu podjely celowe dziatania nacjo-
nalizacyjne, aby przeksztalci¢ wizj¢ zjednoczonego narodu w rzeczywistos¢'. Kul-
tury narodowe byly zatem tak samo czescig kultury galicyjskiej, jak wszystkie po-
zostale jej elementy, a zatem zostaly rowniez uwzglednione w tym artykule. Jednak,
co zostanie wykazane, zjawiska hybrydyzacji dotycza rowniez praktyk kulturowych
i dzialaczy narodowych zaangazowanych w dziatalno$¢ narodowa, mimo ze ci ostat-
ni temu zaprzeczaja.

To wlasnie wérdd dziataczy narodowych temat hybrydowosci kulturowej wy-
wolywal zachowania obronne. Z jednej strony, ludzie starali si¢ podkresla¢ obcos¢
innej kultury, aby podtrzymywac¢ wlasng tozsamos¢ i tworzy¢ spdjnos¢ grupy, do
ktorej przynalezeli'; z drugiej za$, osoby przekraczajace granice kulturowosci byly
czesto postrzegane jako czynnik zaktdcajacy porzadek $wiata, poniewaz podwaza-
ty rzekomo jasne kategoryzacje narodowo-kulturowe i spoleczne'®. W tym miejscu
warto siegna¢ po refleksje Homiego Bhabhy na temat hybrydowosci kulturowe;.
Argumentuje on, ze ludzie lub przedmioty, ktére facza elementy réznych kultur,
stanowig wyzwanie dla kultur Zrédlowych, zwlaszcza jesli istniejg migedzy nimi roz-
nice hierarchiczne. Doswiadczenie to powoduje, ze taki hybrydowy twor zyskuje
podmiotowosé, tj. rozwija sprawczos$¢, ale w wyimaginowanej — wedlug terminolo-
gii Bhabhy - ,trzeciej przestrzeni”’. Cho¢ niniejszy tekst nie podaza dostownie za
koncepcja hinduskiego badacza, to jednak koncentruje si¢ na zagadnieniu ,trzeciej
przestrzeni’, a takze ,,podmiotéw hybrydowych’, ktore mogly w niej zaistniec.

Zbudowac ,trzecig przestrzen” moga osoby poszukujace sprawczosci w swiecie
charakteryzujagcym si¢ nieréwnowaga wiladzy. Czy kulture galicyjska mozna trak-
towac jako ,trzecig przestrzen’, to pytanie otwarte i wymagajace namystu. Trudno
jednak przeoczy¢ nieréwnowage sit kulturowych, wszechobecna w Galicji. Obej-
mowala ona hierarchie spoteczne (kultura szlachecka, mieszczanska, chlopska),

" N.Luhmann, Der Staat des politischen Systems. Geschichte und Stellung der Weltgesellschaft,
[w:] Perspektiven der Weltgesellschaft, Hrsg. U. Beck, Frankfurt am Main 1998, s. 365.

5 Ch. Giordano, Ethnizitit und das Motiv des mono-ethnischen Raumes in Zentral- und Osteu-
ropa, [w:] Nation, Ethnizitit und Staat in Mitteleuropa, Hrsg. U. Altermatt, Wien-Koéln-Weimar
1996, Buchreihe des Instituts fiir den Donauraum und Mitteleuropa, 4, s. 22-33; The Invention of
Ethnicity, ed. W.Sollors, New York 1989, s. IX-XX. Frederik Barth jako pierwszy pokazal, na przy-
ktadzie afgansko-pakistanskich Pasztundw, ze granice (w sensie spotecznym) sg istotnym warunkiem
ksztaltowania tozsamosci narodowej (zob. Ethnic Groups and Boundaries. The Social Organization
of Cultural Difference, ed. . Barth, Long Grove 1998). Informacje na temat monarchii habsburskiej
mozna znalez¢ zwlaszcza w antologii: Creating the Other. Ethnic Conflict and Nationalism in Habsburg
Central Europe, ed. N.M. Wingfield, New York 2003, Austrian History, Culture, and Society, 5.

'* E.Beck-Gernsheim, Schwarze Juden und griechische Deutsche. Ethnische Zuordnung im
Zeitalter der Globalisierung, [w:] Perspektiven der Weltgesellschaft, Hrsg. U. Beck, Frankfurt am
Main 1998, Edition Zweite Moderne, 127.

7 H.K. Bhabha, The Location of Culture, London-New York 1994, s. 19-39, 102-122. Homi
Bhabha znacznie klarowniej wyjasnia swoje rozumienie hybrydowosci kulturowej w wywiadzie —
zob.: idem, Uber kulturelle Hybriditit. Tradition und Ubersetzung, Wien 2012, s. 61-66.
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hierarchie religijne (rzymskokatolicka, ormianskokatolicka, greckokatolicka, prote-
stancka, zydowska) i hierarchie jezykowe (niemiecka, polska, ukrainska, jidysz). Bio-
rac pod uwage fakt, ze jezyk byl uwazany za jeden z najwazniejszych wyréznikow
kulturowych w monarchii habsburskiej, oméwienie nieréwnowagi jezykowej jest
szczegdlnie wazne. Chociaz wielojezycznos¢ istniata we wszystkich klasach i w wie-
lu regionach, niejednokrotnie - poczawszy od administracji az po sfery kultury -
wyznaczala miejsce w hierarchii. Kazdy, kto chcial odnies¢ sukces polityczny lub
kulturalny o zasiggu ogdélnopanstwowym, musial doskonale wiada¢ - obok jezyka
ojczystego — takze jezykiem niemieckim. Ponadto rodzimi uzytkownicy jezyka nie-
mieckiego byli znacznie mniej chetni do nauki innego jezyka, chyba ze wywodzili
sie z rodzin bilingwalnych iznali go z domu. Gerald Stourzh twierdzi, ze wieloje-
zyczno$¢ bylta zazwyczaj cigzko wypracowywana w trakcie procesu edukacyjnego
iz pewnoscig postrzegano ja jako element nieréwnosci spotecznej, a nawet niespra-
wiedliwosci'®. W Galicji obowigzywata ta sama nieréwnowaga sil miedzy jezykiem
polskim a ukrainskim, jako ze wszyscy wyksztalceni Rusini méwili po polsku, ale
Polacy po ukrainsku - juz nie". Cho¢ z pewnoscia stuszne jest stwierdzenie, ze
w pozniejszych procesach nacjonalizacji Rusinéw i Zydéw polski paradygmat naro-
dowy postrzegano jako przykiad®, w swoim artykule dowodze, ze polscy dzialacze
narodowi byli w rGwnym stopniu zaangazowani w to, co nazywam hybrydowa kul-
turg galicyjska — moze nie w swoich przekonaniach i tozsamosciach, ale w swoich
praktykach kulturowych.

Ten artykul nie dazy do postmodernistycznej pochwaty kulturowej ,,bastardy-
zacji” w rozumieniu Salmana Rushdiego?. Nie chodzi o osad, ale o dowody. Celem
jest trzezwe odkrycie, w jaki sposéb powstala specyficzna kultura galicyjska i co ja
charakteryzuje. Hybrydowo$¢ nie oznacza, ze nie ma granic i nie wystepuja zadne
konflikty. Spostrzezenia Csiky ego na temat Europy Srodkowej w szerszym kon-
tekscie, odnosily si¢ rowniez do Galicji, tyle Ze w wezszym kontekscie. Ta sprzeczna
i niejednorodna przestrzen charakteryzowata sie tym, ze byta poprzecinana licznymi

'8 G.Stourzh, The Ethnicizing of Politics and ,National Indifference” in Late Imperial Austria,
[w:] Der Umfang der Osterreichischen Geschichte. Ausgewdhlte Studien 1990-2010, Hrsg. idem,
Wien-Ko6ln-Weimar 2011, Studien zu Politik und Verwaltung, 99, s. 304 i n. Zob. réwniez: M. Cséky,
Das Geddichtnis der Stddte..., s. 123.

1 Cho¢ dla okresu poprzedzajacego normatywizacje nazwy narodu ukrainskiego w niniejszym
artykule stosuje sie zasadniczo pojecia ,,Rusin’/,,ruski’, to réwnolegle uzywa si¢ dla tego samego
okresu terminéw ,,jezyk ukrainski’/,,ukrainskojezyczny”, gdyz maja one charakter jedynie lingwi-
styczny, abstrakcyjny, nieprzesadzajacy o tozsamosci konkretnej osoby.

2 A.A.Zieba, Polacy galicyjscy, czy Polacy w Galicji - refleksje na temat przeobrazen tozsamosci
polskiej w zaborze austriackim, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace historyczne”
2017, nr 144, z. 2: Ksztalty galicyjskich tozsamosci, red. A. Swiatek, s. 218.

?1 S. Rushdie, Heimatlinder der Phantasie. Essays und Kritiken 1981-1991, Miinchen 1992,
s.457in.
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granicami. Granice te jednoczesnie dzielily i taczyly, poniewaz powstaty w hybrydo-
wej przestrzeni komunikacyjnej charakteryzujacej si¢ wewnetrznymi réznicami®.

W tym artykule nie nalezy zatem niwelowa¢ rdéznic kulturowych miedzy Pola-
kami, Rusinami i Zydami, poniewaz nadal stanowig one istotny skladnik tozsamosci
Galicji — opartej na odpowiednich historiografiach narodowych. Wspominajac hi-
storie kultury galicyjskiej, nalezy przyjac zupelnie inng perspektywe, tj. perspektywe
wspolnego obszaru kulturowego, ktory rozwijat sie przez wieki przynaleznosci tego
terytorium do Rzeczypospolitej, a nastepnie doznal dalszych przeksztalcen po przej-
$ciu pod panowanie austriackie®.

2. Narodziny Galicji. Nowy twor a ciaglo$¢ przestrzeni kulturowej

Galicja stala si¢ krajem koronnym w1772 r., kiedy to przypadla monarchii
Habsburgow wskutek pierwszego rozbioru Polski. Obejmowata obszary, ktére nigdy
wczedniej nie stanowily jednostki politycznej**. W zwigzku z tym byla czgsto po-
strzegana i opisywana jako struktura sztuczna®.

Cho¢ prawda jest, ze Galicja w granicach administracyjnych z 1772 r. byla
sztucznym tworem Habsburgdw, bowiem poszczegdlne krainy zostaly polaczone ar-
bitralnie, to jednak, jesli spojrzymy na te prowincje z perspektywy kulturowej, jej
wymuszony politycznym rozdaniem charakter jest juz mniej oczywisty. Ksiestwo
Halicko-Wtodzimierskie, ktdre pierwotnie mialo charakter wschodniostowianski
i prawostawny, znajdowalo si¢ na styku Wschodu i Zachodu. Pograniczny charak-
ter tego Sredniowiecznego panstwa stal si¢ jeszcze wyrazniejszy wraz z jego inkor-
poracja do Polski w 1349 r. W nastepnych stuleciach duza liczba polskiej szlachty
osiedlila si¢ na tym obszarze, znanym odtad jako Ru$§ Czerwona, a od XV w. funk-
cjonujacym jako wojewddztwo w strukturze administracyjnej Krolestwa Polskiego.
Jezykowa i kulturowa adaptacja rdzennej ludnosci do nowych przybyszéw, w szcze-
golnosci konwersja szlachty prawostawnej na katolicyzm, umozliwila jej osiagniecie
réwnej pozycji*. Dlatego tez w okresie austriackim na poziomie kultury szlacheckiej
nie wystepowaly prawie zadne réznice miedzy zachodnig i wschodnig Galicja.

2 M. Cséky, Das Geddchtnis Zentraleuropas. Kulturelle und literarische Projektionen auf eine
Region, Wien 2019, s. 189f; idem, Geddchtnis der Stddte...,s. 121.

# L. Wolff, The Idea of Galicia: History and Fantasy in Habsburg Political Culture, Stanford,
CA 2010; Tozsamos¢ galicyjska z perspektywy Polski i Ukrainy, red. P. Czubik, Z. Mach, Bielsko-
-Biata 2008.

* A.V.Wendland, Galizien: Westen des Ostens, Osten des Westens. Anniherung an eine ukraini-
sche Grenzlandschaft, ,Osterreichische Osthefte” Jg. 42,2001, H. 3-4: Sonderband Ukraine, s. 389-410.

» Zob. L. Wolff, op. cit.

% A.V. Wendland, Galizien...,s. 397.
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Kultura wiejska charakteryzowala sie natomiast tradycjami religijnymi i lokal-
ng obyczajowoscia. Réznice migdzy goralami i mieszkancami nizin byly wigksze niz
réznice miedzy polskojezycznymi chiopami na zachodzie i ukrainskojezycznymi
chlopami na wschodzie kraju. Bardziej réznicujacy wplyw miata przynalezno$¢ ob-
rzadkowa, z jednej strony do Kosciola rzymskokatolickiego, a z drugiej - do pra-
wostawnego lub unickiego. Ten ostatni, cho¢ formalnie powstal z koricem XVIw.
(pounii brzeskiej), to na Rusi Czerwonej pierwotnie byl niepopularny i zakorzenil si¢
dopiero z koncem XVII w., ,,kosciotem narodowym” stal si¢ zas dopiero w XIX stu-
leciu. Jednak wérdd zwyklej ludnosci podzialy wyznaniowe byly ograniczone, i to do
tego stopnia, ze rzymscy katolicy byli na przyklad chrzczeni w cerkwiach prawostaw-
nych (a pdzniej takze unickich)?. Dopiero gdy pod koniec XIX w. ruchy narodowe
rozprzestrzenily si¢ na obszary wiejskie, konflikty spoteczne miedzy zjednoczonymi
ruskimi chlopami a katolickimi polskimi wtascicielami ziemskimi zostaly zinterpre-
towane jako antagonizm narodowy migdzy Rusinami a Polakami®.

Miasta tworzyly specyficzng strefe kulturowg w Rzeczypospolitej, ktora znacznie
réznila si¢ od kultury otaczajacych je obszaréw wiejskich, a takze od kultury miesz-
kanicéw gor. Poza kilkoma miastami krolewskimi, takimi jak Krakow i Lwow, pa-
nowatla tam kultura szlachecka. Ze wzgledéw ekonomicznych éwczesni szlacheccy
wlasciciele zachecali Zydéw do przeprowadzania sie do matych miast i miasteczek
(osad) targowych, nazywanych w jezyku ukrainskim misteczkiem (micmeuxo), a w je-
zyku jidysz sztetlem (70yuw). Sztetle wygladaly podobnie na terenie catej Rzeczypo-
spolitej, z takg ro6znica, ze na wschodzie wzrastal odsetek ludnosci zydowskiej, gdzie
na dodatek funkcjonowata niewielka grupa ormianskich kupcéw, ktorzy stanowili
odtad czes¢ miejskiego krajobrazu poézniejszej Galicji Wschodniej. W miastach osie-
dlali sie réwniez mieszczanie niemieccy, a wraz z nimi ustanawiano niemieckie pra-
wa miejskie. Oprocz funkeji gospodarczych miasteczka petnily rowniez wazng funk-
cje kulturowa w sferze religijnej i edukacyjnej. W pierwszych dekadach panowania
Habsburgéw niewiele si¢ zmienito. Jedynie Krakéw, Lwéw i Brody znacznie réznity
sie od wspomnianych miasteczek ze wzgledu na ponadregionalne znaczenie znajdu-
jacych sie tam $wieckich i religijnych instytucji edukacyjnych®.

¥ Ch.von Werdt, Haly¢-Wolhynien - Rotreuflen - Galizien: Im Uberlappungsgebiet der Kul-
turen und Volker, ,Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas” Jg. 46, 1998, H. 1,s. 75 i n.

# Qgolnie na ten temat zob. prace: J.-P. Himka, Galician Villagers and the Ukrainian National
Movement in the Nineteenth Century, Basingstoke 1988; K. Struve, Bauern und Nation in Galizien.
Uber Zugehérigkeit und soziale Emanzipation im 19. Jahrhundert, Gottingen 2005, Schriften des
Simon-Dubnow-Instituts, 4.

*¥ M.Bogucka, The network and Functions of Small Towns in Poland in Early Modern Times,
[w:] Griindung und Bedeutung kleinerer Stddte im nordlichen Europa der friihen Neuzeit, Hrsg.
A. Maczak, Ch. Smout, Wiesbaden 1991, s. 219-233. W jezyku niemieckim nie ma adekwatnej
nazwy dla tego typu osady, cho¢ Wilfried Ehbrecht sugerowal pojecie Minderstadt. Zob. W. Eh-
brecht, ,Minderstadt” - ein tauglicher Begriff der vergleichenden historischen Stdidteforschung?,
[w:] Minderstddte — Kiimmerformen - gefreite Dorfer. Stufen zur Urbanitit und das Mdrkteproblem,
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Galicja byla postrzegana przez 6wczesng ludnos¢ jako kraina kilku kultur. Jed-
nak w ciagu pierwszych 50 lat istnienia wiekszo$¢ ludzi rozumiata to przede wszyst-
kim w ten sposob, ze kultury polska i niemiecka wspdlistniaty obok siebie lub cza-
sem razem ze soba. Z drugiej strony chlopska kultura ruska znajdowala si¢ poza
obszarem zainteresowania mieszczanskich i szlacheckich elit kraju w czasach, gdy
kultura byla postrzegana gléwnie przez pryzmat epoki Oswiecenia. Wspolistnienie
»Gazety Lwowskiej” i, Lemberger Zeitung’, jakze istotnych dla galicyjskiego zycia
kulturalnego odpowiednio od 1811 i 1812 r., stanowi dowod takiego stanu rzeczy™.
Publikacja pierwszej ukrainskojezycznej gazety codziennej w Galicji, ,Zorii Hatyc-
kiej”, oraz pierwszej gazety w jezyku jidysz, ,, I'saytung’, musiata poczeka¢ do rewolu-
cyjnego roku 1848

Niemniej jednak od lat 20. XIX w. istnialo pewne zainteresowanie kulturg i je-
zykiem ruskim, na przyklad ze strony Mikotaja Michalewicza (1792-1846), pierw-
szego kierownika Katedry Jezyka i Literatury Polskiej zalozonej na Uniwersytecie
Lwowskim w 1826 r. Wraz z innymi autorami publikowal on artykuly o tematyce
ruskiej w ,,Rozmaitosciach’, dodatku kulturalnym ,Gazety Lwowskiej’, ktory zaczat
ukazywac sie w 1817 r.> Wynikalo to z etnograficznego zainteresowania kulturg co-
dzienng ludnosci pozamiejskiej kraju i moglo zosta¢ wlaczone do narracji galicyj-
skiej, a takze bylo zgodne z réznorodnym dziedzictwem Rzeczypospolitej. Wida¢ to

Hrsg. H. Knittler, Linz 2006, Beitrdge zur Geschichte der Stddte Mitteleuropas, 20, s. 1-50. Na
temat roli matych miast w czasach nowozytnych zob. wstepy redaktoréw nastepujacych publikacji:
Kleine Stadte im neuzeitlichen Europa, Hrsg. Th.G. Holger, Berlin 1997 oraz Small Towns in Early
Modern Europe, ed. P. Clark, Cambridge, MA [et al.] 1995. O znaczeniu sztetli zob.: ].D. Klier,
What Exactly Was a Shtetl?, [w:] The Shtetl: Image and Reality: Papers of the Second Mendel Friedman
International Conference on Yiddish, ed. G. Estraikh, Oxford 2000, s. 23-35; R. Ertel, Le Shtetl. La
bourgade juive de Pologne. De la tradition a la modernité, Paris 1982; Y. Petrovsky-Shtern, The
Golden Age Shtetl: A New History of Jewish Life in East Europe, Princeton 2014. O powolnej zmianie
statusu prawnego miast w monarchii habsburskiej zob. T. Opas, Der EmanzipationsprozefS der
privatgrundherrschaftlichen Stidte im Konigreich Galizien und Lodomerien als Forschungsproblem,
LOsterreichische Osthefte” Jg. 32, 1990, H. 2: Aus polnisch-dsterreichischer Vergangenheit, Hrsg.
W. Lukan, M.D. Peyfuss, s. 154-171.

% 1. Roskau-Rydel, Kultur an der Peripherie des Habsburger Reiches: Die Geschichte des
Bildungswesens und der kulturellen Einrichtungen in Lemberg von 1772 bis 1848, Wiesbaden 1993,
Studien der Forschungsstelle Ostmitteleuropa an der Universitit Dortmund, 15, s. 303-324; M. Tyro-
wicz, Prasa Galicji i Rzeczypospolitej Krakowskiej 1772-1850. Studia poréwnawcze, Krakow 1979;
L. Melnyk, Badania nad galicyjskg prasq. Stan i perspektywy metodologiczne, [w:] Galicja 1772-
1918. Problemy metodologiczne, stan i potrzeby badan, t. 3, red. A. Kawalec, W. Wierzbieniec,
Rzeszow 2011, s. 92-100. Te najstarsze gazety wydawane w Galicji mozna przegladac niemal w catoéci
za posrednictwem biblioteki cyfrowej ANNO Austriackiej Biblioteki Narodowej (Osterreichische
Nationalbibliothek). ,Gazeta Lwowska” dostepna jest takze w Jagiellonskiej Bibliotece Cyfrowe;.

' H.Binder, Das ruthenische Pressewesen, [w:] Die Habsburgermonarchie 1848-1918, Bd. 7:
Politische Offentlichkeit und Zivilgesellschaft, Teil 2: Die Presse als Faktor der politischen Mobilisierung,
Hrsg. H. Rumpler, P. Urbanitsch, Wien 2006, s. 2095.

2 L. Wolff, op. cit., s. 82-87.
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wyraznie w zbiorze piesni ludowych wydanym przez Waclawa Zaleskiego (znanego
réwniez pod pseudonimem jako Wactaw z Oleska) w 1831 r. zatytulowanym Piesni
polskie i ruskie ludu galicyjskiego. Autor zebral piesni z zachodniej i wschodniej Gali-
cji, a piesni ukrainskojezyczne wydal w transkrypcji tacinskiej (ale bez ttumaczenia).
Zaleski sklasyfikowal je wedlug gatunkoéw, takich jak: tance, piesni mifosne, pie$ni
wojenne lub piesni kobiece i meskie, ale nie wedlug kryteriow narodowych. We
wstepie wyraznie stwierdzil, ze Rusini powinni by¢ zorientowani na Polakéw, tak jak
Morawianie, Stowacy i stowianiscy Slazacy na Czechéw: ,,Bo czy bytoby dla nas po-
zadane, gdyby Rusini mieli wlasng literature?”*. Nie byla to nieuzasadniona obawa,
poniewaz w 1836 r. ,Ruska Trojca’, sktadajaca si¢ z greckokatolickich seminarzystow
Markijana Szaszkewycza, Jakiwa Hotowackiego i Iwana Wahytewycza, opublikowa-
ta tom ruskich pies$ni i opowiadan w nowoczesnej cyrylicy (grazdanka). Almanach
Rusatka Dniestrowa zostal pdzniej uznany przez ruski ruch narodowy za przyklad
uzycia nowoczesnego ruskiego jezyka literackiego w Galicji, ktory byt odrebny od
jezyka polskiego. Mniejsza za$ wage przykladano do innych publikacji nieliterackich
tego czasu, rownie waznych dla rozwoju jezyka ukrainskiego, takich jak elementarze
czy broszury*.

Nowym zjawiskiem w latach 1815-1848 byto to, ze Zydzi réwniez zaczeli uczest-
niczy¢ w niezydowskim galicyjskim zyciu kulturalnym. Zydowskie o$wiecenie, ha-
skala, rozprzestrzeniato si¢ w Galicji w ostatnich dwdch dekadach XVIII w. w spo-
sob punktowy inieréwny. Chociaz nurt ten byl promowany przez panstwo jako
przeciwwaga dla tradycyjnego judaizmu rabinicznego, znalazt zwolennikéw nawet
wsrod elit miejskich we Lwowie, Brodach i Tarnopolu, a takze w Krakowie, ktory
nie nalezal do Galicji az do 1846 r.”> Wigkszos¢ zydowskiej populacji i tak stanowili
chasydzi*. Niemniej w Galicji rozwinela si¢ specyficzna odmiana haskali, ktéra do-
stosowala si¢ do regionalnych potrzeb przez procesy transferu kulturowego, a mia-
sto Brody odegralo znaczng role w przeniesieniu zydowskiego oswiecenia do Rosji*’.

3 Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego z muzykq instrumentowang przez Karola Lipiriskiego,
wyb. i wyd. Wactaw Zaleski [W. Zaleski], Lwow 1833, s. XLIIL.

* I.Roskau-Rydel, Kultur an der Peripherie..., s. 322 in.; M. Moser, Die Ukrainer auf dem
Weg zur Sprachnation. Kritische Anmerkungen zur ukrainistischen Sprachhistoriographie, [w:] Die
Ukraine. Prozesse der Nationsbildung, Hrsg. A. Kappeler, Koln-Weimar-Wien 2011, s. 99-103;
idem, Die sprachliche Erneuerung der galizischen Ukrainer zwischen 1772 und 1848/49 im mitte-
leuropdischen Kontext, [w:] Contemporary Cultural Studies in Central Europe, Hrsg. I. Pospisil,
M. Moser, Brno 2004, s. 81-118.

* M. Weissberg, Die neuhebrdische Aufklirungs-Literatur in Galizien. Eine literar-historische
Charakteristik, Leipzig—Wien 1898, s. 749.

% O haskali w Galicji zob. R. Mahler, Hasidism and the Jewish Enlightment: Their Confrontation
in Galicia and Poland in the First Half of the Nineteenth Century, Philadelphia—New York-Jerusalem
1985; N. Sinkoff, Out of the Shtetl: Making Jews Modern in the Polish Borderlands, Providence, RI
2004, zwlaszcza rozdz. 5, s. 203-270.

¥ QOgolnie na ten temat: M. Steer, Einleitung: Jiidische Geschichte und Kulturtransfer, [w:]
Kulturtransfer in der jiidischen Geschichte, Hrsg. W. Schmale, M. Steer, Frankfurt am Main 2006,
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W pierwszej potowie XIX w. drugie pokolenie maskilow (hebrajskie okreslenie zy-
dowskich o$wieconych) byto juz czesciowo zintegrowane ze spoleczenstwem chrze-
$cijanskim. Na przyklad Abraham Natkis, Meir Letteris i Markus Rapaport pisa-
li artykuly o tematyce ogdlnej izydowskiej zaréwno w,Lemberger Zeitung”, jak
iw ,Mnemosyne. Galizisches Abendblatt fiir gebildete Leser”, wydawanym przez
Aleksandra Zawadzkiego w latach 1824-1840. Dzialajacy pod pseudonimem Max
Reinau Moritz Rapaport byt jednym ze wspolredaktorow ukazujacego sie w latach
1841-1847 ,Leseblidtter fiir Stadt und Land zur Beférderung der Kultur in Kunst,
Wissenschaft und Leben”, bedacego kontynuacja ,Mnemosyne”*.

Przed 1848 r. zycie kulturalne w Galicji koncentrowalo si¢ wokdt spoteczen-
stwa szlacheckiego, dlatego czesto toczylo sie w wiejskich majatkach szlachty, a nie
w miastach. Franz Xaver Wolfgang Mozart, najmlodszy syn Wolfganga Amadeusza
Mozarta, przeniost si¢ do Galicji w poszukiwaniu statej posady i w latach 1808-1811
byt nauczycielem muzyki w majatku hr. Wiktora Baworowskiego w Podkamieniu,
niedaleko Rohatyna. Dopiero po dwoch kolejnych latach nauczania w majatku hr.
Janiszewskiego pod Bursztynem Mozart przenidst si¢ do Lwowa, gdzie oprocz dzia-
talno$ci kompozytorskiej zatozyt w 1826 r. pierwszy w Galicji prywatny chor®. Bale
i wieczory organizowane przez szlachte byly wydarzeniami towarzyskimi, podczas
ktérych odbywaly si¢ réwniez mniejsze przedstawienia teatralne lub muzyczne.
Czlonkowie wyzszych klas aspirowali do udziatu w tych wydarzeniach kulturalnych
organizowanych przez polska szlachte.

Jednak rok 1846 zburzyt wiele fundamentéw, na ktérych zbudowane bylo do-
tychczasowe zycie polskiej szlachty. W tym samym roku polskojezyczni chlopi nie
tylko odmoéwili przytaczenia sie¢ do powstania krakowskiego zainicjowanego przez
szlachte, lecz takze, deklarujac lojalno$¢ wobec cesarza, podjeli radykalne dziatania
przeciwko swoim (polskim) wtascicielom ziemskim*. Wydarzenia te, znane réwniez
jako rzez galicyjska lub rabacja galicyjska, staly si¢ waznym politycznym i kulturo-
wym punktem odniesienia w polsko-galicyjskim spoteczenstwie w nadchodzacych
dziesigcioleciach. Ponadto po nieudanym powstaniu w 1846 r. Cesarstwo Austrii

s. 10-22, a konkretnie o Galicji: E Solomon, Zum Problem des Kulturtransfers und der Haskala
in Galizien. Eine methodologische Anndherung am Beispiel von Nathan Samuely (1846-1921), [w:]
Fragmente eines diskursiven Raums, Innsbruck-Wien-Bozen 2009, s. 83-98. O roli Brodéw w sze-
rzeniu haskali zob. B. Kuzmany, Brody. Eine galizische Grenzstadt im langen 19. Jahrhundert,
Wien-Kéln-Weimar 2011, zwlaszcza rozdz. 5, s. 125-160.

*® M. Weissberg, Die neuhebrdische Aufkldarungsliteratur in Galizien, ,,Monatsschrift fir
Geschichte und Wissenschaft des Judentums” Jg. 57, 1913, H. 5, 5. 517; I. R6skau-Rydel, Kultur
an der Peripherie...,s. 318 in.

* C.Mozart, A. Schurig, Briefe, Aufzeichnungen, Dokumente 1782 bis 1842, Dresden 1922,
s. 162-165; W. Hummel, W.A. Mozarts Sohne, Kassel-Basel 1956, zwlaszcza s. 61-72; 1. Roskau-
-Rydel, Kultur an der Peripherie..., s. 267-275.

“ L. Wolff, op. cit., zwlaszcza rozdz. 3 i 4, s. 111-187. Zob. réwniez fragmenty dotyczace
dwuznaczno$ci narodowych.



24 Borries Kuzmany

zaanektowalo istniejace od 1815 r. Wolne Miasto Krakow, ktére bylo centrum pol-
skiego zrywu niepodlegtosciowego*'.

Wydarzenia rewolucyjne roku 1848 stanowia cezure tylko w ograniczonym za-
kresie. Historiografie narodowe (zwlaszcza polska) zdajg si¢ przecenia¢ przetom,
jaki przyniosta rewolucja 1848 r. Polskie instytucje kulturalne istnialy zaréwno
przed nig, jak i po niej, a przez kolejne dziesieciolecia zachowaly elitarny charakter.
Réwniez ruskie zwyczaje kulturalne zasadniczo si¢ nie zmienily wraz z rewolucja,
ale po raz pierwszy kultura ruska otrzymala zinstytucjonalizowane formy rozwoju.
Zaledwie kilka tygodni po ustanowieniu reprezentacji politycznej w postaci Gléwnej
Rady Ruskiej (TomoBra Pycbka Papna), w lipcu 1848 r. zalozono Macierz Halicko-Ru-
ska (Tanmuupko-Pycbka maruns). Przez kilkadziesigt lat organizacja ta pozostawala
najwazniejszg instytucja konserwatywnego ruchu staroruskiego*”. Ponadto od tego
roku wydawano wspomniany juz ukrainskojezyczny dziennik ,,Zorie Hatycka”.

3. Zycie teatralne i muzyczne

Po dziesigcioleciach staran i pigciu latach budowy hr. Stanistaw Skarbek (1780-
1848) 28 marca 1842 r. dokonal otwarcia swojego teatru uwerturg Fidelio Ludwiga
van Beethovena i sztukg Franza Grillparzera. Jeden z najwigkszych teatréw w Euro-
pie, Teatr Skarbkowski liczacy prawie 1500 miejsc, byt zbyt duzy dla liczacego 50 000
mieszkancow Lwowa®. Nastepnego dnia po otwarciu wystawiono polska komedie
Aleksandra Fredry, jednego z najbardziej utytutowanych galicyjskich dramaturgéw
okresu przedmarcowego*. Skarbek otrzymal od lwowskiego magistratu dziatke
o powierzchni ponad 7000 m* w doskonalej lokalizacji, a takze 50-letni monopol
na wszystkie przedstawienia teatralne w miescie. W zamian musial zagwarantowa¢
utrzymanie niemieckiego teatru dotowanego przez panstwo w wysokosci 2000 gul-
dendw rocznie®.

# PM. Dabrowski, Poland: The First Thousand Years, DeKalb, IL 2014, s. 323.

2 A.V. Wendland, Die Russophilen in Galizien. Ukrainische Konservative zwischen Oster-
reich und RufSland, 1848-1915, Wien 2001, Studien zur Geschichte der Osterreichisch-ungarischen
Monarchie, 21, s. 61-72.

# P. Ther, In der Mittte der Gesellschaft. Operntheater in Zentraleuropa 1815-1914, Wien—
Miinchen 2006, Die Gesellschaft der Oper. Die Musikkultur europdischer Metropolen im 19. und
20. Jahrhundert, s. 187-190.

* L. Wolff, op. cit., rozdz. 2, s. 63-110.

®]. Got, Das osterreichische Theater in Lemberg im 18. und 19. Jahrhundert. Aus dem The-
aterleben der Vielvilkermonarchie, Wien 1997, Theatergeschichte Osterreichs, 10, Donaumonarchie,
4; B. Lasocka, Teatr Iwowski w latach 1800-1842, Warszawa 1967; P. Ther, op. cit., s. 183-186.
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Wystawianie réwnolegle niemieckich i polskich przedstawien nie byto nowo-
$cig; juz od pot wieku we Iwowskim teatrze odbywaly sie przedstawienia w obu jezy-
kach - nie wystawiano jednak przedstawien po ukrainsku ani w jidysz*®. Publiczno$¢
skladata si¢ z miejskiej klasy $redniej, lokalnej inteligencji, urzednikéw i oficerow
oraz zydowskiego mieszczanstwa’. Pomimo finansowego iformalnego wsparcia,
znizek na bilety i skupienia si¢ na nieskomplikowanej rozrywce niemiecka sekcja Te-
atru Skarbkowskiego, zalezna od subsydiowania, od lat 50. XIX w. zostawala coraz
bardziej w tyle, dlatego w 1872 r. zostala ostatecznie zamknigta. Jeszcze wczesniej
zostala calkowicie spolonizowana takze inna czg$¢ galicyjskiego zycia kulturalne-
go. Konserwatorium Galicyjskiego Towarzystwa Muzycznego, zalozone w 1838 r.
przez urodzonego w Wiedniu syna francuskich emigrantéw Johannesa Ruckgabera
(1799-1876) ikierowane przez niego do 1856r., przeszto na jezyk polski juz
w 1860 r.** Wieloletni dyrektor Galicyjskiego Towarzystwa Muzycznego Karol Mi-
kuli (1821-1897) byl uczniem Fryderyka Chopina®, ale towarzystwo to nie miato
wlasnego budynku az do 1906 r.

Silne ukierunkowanie Galicyjskiego Towarzystwa Muzycznego na potrzeby pol-
skiej spotecznosci doprowadzilo do powstania stowarzyszen muzycznych przezna-
czonych dla ludnosci ruskiej. W 1891 r. kompozytorzy i muzycy Anatol Wachnia-
nin i Wotodymyr Szuchewycz utworzyli Towarzystwo Choéralne ,,Bojan’, pierwszg
polprofesjonalng organizacje wyraznie poswiecona kultywowaniu ruskich tradycji
wokalnych i instrumentalnych. Towarzystwo Chdralne ,,Bojan” bylo dotowane przez
rzad, tak jak polskie organizacje muzyczne. Ruski odpowiednik Galicyjskiego To-
warzystwa Muzycznego powstal w 1904 r. i dziatal od 1907 r. pod nazwg Instytutu
Muzycznego im. Mykoly Lysenki (Mysuune toBapucTso iMm. Mukomu JIncenka) —
nazwany tak na cze$¢ najstynniejszego ukrainskiego kompozytora dzialajacego
wowczas w Kijowie. W ciggu nastepnych dziesigciu lat utworzono réwniez wydzialy
zamiejscowe w Przemyslu, Stryju, Stanistawowie (dzisiejszym Iwano-Frankiwsku),
Kotomyi i Tarnopolu. Na poczatku XX w. profesjonalne zycie muzyczne uleglo po-
dzialom wedlug kryteriéw narodowych, a ludzie byli zaangazowani w kultywowanie
réznych narodowych tradycji muzycznych. Jednak na poziomie muzykéw i studen-
tow podzial nie byl jeszcze tak jasny™.

* 1. Roskau-Rydel, Kultur an der Peripherie..., s. 250-254.

¥ J.G. Kohl, Reisen im Inneren von RufSland und Polen, Teil 3: Die Bukowina, Galizien, Krakau
und Mdhren, Dresden-Leipzig 1841, s. 102 i n.

# L. Kyjanovs'ka, O. Osadcja, Johannes Ruckgaber als Reprisentant der dsterreichischen
Kultur in Galizien, ,,Jahrbuch des Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der Deutschen im
ostlichen Europa” 2012, Bd. 20: Musik, s. 51-60.

¥ O Karolu Mikulim zob. L. Mazepa, Karol Mikuli, der kiinstlerische Direktor des Galizischen
Musikvereins in Lemberg 1858-1887, ,,Mitteilungen der internationalen Arbeitsgemeinschaft an der
Technischen Universitit Chemnitz” 1999, H. 5, s. 3-15.

% JI. KuaHoBcbKa, lanuyvka mysuuna kynomypa XIX-XX cmonimms, Yepnisui 2007, s. 130-
137, 202. Szczegotowa bibliografie dotyczaca stanu badan nad kulturg muzyczna w Galicji Wschodniej
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Jedna z konsekwencji polonizacji Teatru Skarbkowskiego i wysitkéw dyrektora
Jana Dobrzanskiego (1820-1886), ktory w latach 70. XIX w. stworzy! stabilny zespo6t
$piewaczy, byto otwarcie teatru na szersze kregi spoleczenstwa, a nie tylko na szlach-
te. Szacuje sig, ze w 1876 r. 36 przedstawien Aidy Giuseppe Verdiego obejrzala nawet
potowa calej dorostej populacji Lwowa — przy cenie 15 krajcaréw za najtansze miej-
sca opera stala sie zjawiskiem masowym. Dobrzanski z powodzeniem wystawial we
Lwowie réowniez polskie opery narodowe, takie jak Straszny dwor i Halke Stanista-
wa Moniuszki®!. Galicyjscy kompozytorzy Wladystaw Zeleniski (1837-1921) i Tade-
usz Jarecki (1889-1955), tworzacy w nurcie narodowym, tak jak Moniuszko, cieszyli
sie nieznacznym uznaniem publicznosci. Polskie opery narodowe rzadko stanowi-
ly wiecej niz jedng czwartg wszystkich przedstawien. Skoro we Lwowie wystawiano
opery popularne w calej Europie, to réwniez teatr nie skupial si¢ wylacznie na sztu-
kach polskojezycznych. Jednak w przeciwienstwie do czeskiego Teatru Narodowego,
ktéry byl znany réwniez w Wiedniu, Teatrowi Skarbkowskiemu nigdy nie udato si¢
wyj$¢ z cienia prowincjonalnego teatru®.

Jednym z gtéwnych powodéw wzniesienia nowego gmachu Teatru Miejskiego
we Lwowie byly nastroje narodowe. Po czteroletnim okresie budowy wedlug pla-
now architekta Zygmunta Gorgolewskiego (1845-1903) teatr otwarto 4 pazdziernika
1900 r. Jego architektura wyraznie nawigzuje do stylu europejskiej kultury wysokiej.
Malowidla $cienne i sufitowe w przedsionku przedstawiaja polskie motywy histo-
ryczne. Sceny ze spektakli Krakowiacy i gorale Wojciecha Bogustawskiego oraz Kar-
paccy Gorale Jozeta Korzeniowskiego czerpaly motywy z polskiego i ruskiego folk-
loru, podkreslajac jednoczesnie ,,galicyjskos¢™. O tym, ze Teatr Miejski we Lwowie
byt przedsigwzigciem ogdlnogalicyjskim, swiadczy rowniez fakt, iz gmina poniosta
tylko polowe kosztéw budowy, wynoszacych okoto 1,6 mln koron, podczas gdy
druga potowe pokryl galicyjski Sejm Krajowy, cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze szacowane
koszty zostaly wowczas znacznie przekroczone™.

Przez pierwsze sze$¢ lat dyrektorem nowego Teatru Miejskiego we Lwowie byl
Tadeusz Pawlikowski (1861-1915), ktéry wczesniej byl dyrektorem Teatru Miej-
skiego (obecnie Teatr im. Juliusza Stowackiego) w Krakowie, otwartego w 1893 r.

opracowal Leszek Mazepa (zob. L. Mazepa, Kultura muzyczna Galicji w tematyce badawczej na-
ukowcow z Polski i Ukrainy (Metodologiczne aspekty wyswietlenia kultury muzycznej Lwowa i Galicji
wschodniej), [w:] Galicja 1772-1918...,t. 3,5. 148-166). Duza warto$¢ maja takze materialy wydawane
po organizowanych od 1995 r. przez Uniwersytet Rzeszowski konferencjach dotyczacych historii
muzyki ,,Musica Galiciana. Kultura muzyczna Galicji w konteks$cie stosunkéw polsko-ukrainskich
(od doby piastowsko-ksiazecej do roku 1945)”.

1 P. Ther, op. cit., s. 226.

52 Ibidem, s. 223, 226, 239.

* H. Lane, The Ukrainian Theater and the Polish Opera: Cultural Hegemony and National
Culture, [w:] Lviv: A City in the Crosscurrents of Culture, ed. ]. Czaplicka, Cambridge, MA 2005,
s.156in.

* P.Ther, op. cit.,s. 214 in.
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W Krakowie, ktéry uchodzil za centrum polskiej kultury, o budowie nowego gma-
chu teatralnego moéwilo sie juz od 1872 r. Ostatecznie Rada Miasta wybrala budowe
teatru zamiast budowy nowego miejskiego systemu wodociggowo-kanalizacyjnego®.
Budynek wzniesiono w widocznym miejscu miedzy dworcem kolejowym a Plantami
i wyposazono w najnowocze$niejsze urzadzenia techniczne. W przeciwienstwie do
Teatru Miejskiego we Lwowie Teatr Miejski w Krakowie zostal zbudowany gtéwnie
dzigki funduszom miejskim idarowiznom od polskich mecenaséw pochodzenia
szlacheckiego®®.

Wspomniany Tadeusz Pawlikowski byl jedna z najwazniejszych postaci teatru
polskiego w Galicji w ostatnich dwoch dekadach przed I wojng swiatowa. Jako dy-
rektor administracyjny, ale przede wszystkim artystyczny, zabiegal o kontakty ze
wspolczesna polska sceng artystyczng. Wspotpracowat z dwoma kluczowymi przed-
stawicielami Mlodej Polski - przenosil na deski swojego teatru dziela Stanistawa
Przybyszewskiego i Stanistawa Wyspianskiego, angazujac tego ostatniego réwniez
jako malarza i scenografa®.

Zycie artystyczne nie ograniczato sie do krakowskich i lwowskich teatrow miej-
skich. Na prowincji galicyjskiej poczatkowo istniaty tylko zespoly wedrowne. Jednak
juz w 1845 r. w Tarnopolu i w 1860 r. w Brodach otwarto stafe teatry, ktére poczat-
kowo wystawialy takze przedstawienia niemieckie. Pod koniec XIX w. wiele wigk-
szych miast powiatowych, takich jak Przemysl, Tarnéw, Rzeszéw i Kotomyja, zbudo-
walo wlasne teatry miejskie, ale wystawialy one sztuki wylacznie w jezyku polskim.

Podczas gdy teatr niemieckojezyczny po zamknigciu sceny niemieckiej w 1872 r.
zszed! calkowicie ze sceny teatralnej Lwowa, w ostatnim trzydziestoleciu XIX w. za-
czely si¢ na niej rozwijaé teatry w jezykach ukrainskim i jidysz. Nie byty one jednak
w stanie powaznie zakwestionowa¢ kulturowej supremacji polskiego teatru, przy-
najmniej w obszarze mieszczanskiej kultury wysokiej. Poczatkéw profesjonalnego
teatru ukrainskiego mozna doszukiwa¢ sie w srodowisku stowarzyszenia kultural-
no-o$wiatowego Ruska Besida (Pycpka becipa), zalozonego w 1861 r., ktére mialo
swoja siedzibe na lwowskim rynku ibylto jedng z centralnych instytucji ruskiego
ruchu narodowego. W marcu 1864 r. otwarto tu ukrainskojezyczny teatr w obecno-
sci dostojnikéw cerkiewnych i $§wieckich, a przede wszystkim namiestnika Galicji,
Aleksandra hr. Mensdorffa-Pouillego (1813-1871). Byla to scena objazdowa, ktora
w swoim pierwszym sezonie wystepowala w Kolomyi, Stanistawowie, Czernowicach,

% 'W.Rzewuski, Ze wzgledu na stan majgtkowy m. Krakowa r. 1879 co budowaé wprzédy Teatr
czy wodociggi?, [w:] Czy potrzebny nowy teatr w Krakowie?, Krakow 1879, s. 111-114.

¢ J.Purchla, Krakau unter dsterreichischer Herrschaft 1846-1918. Faktoren seiner Entwicklung,
Wien-Koln-Weimar 1993,s.35in.,89in.

7 P. Ther, op. cit., s. 246, 249; C. Mitosz, Geschichte der polnischen Literatur, Koln 1981,
s.2841in.

% J. Got, Aus dem Theaterleben in der Provinz von Galizien im 18. und 19. Jahrhundert, [w:]
Osterreich Polen 1000 Jahre Beziehungen, Hrsg. ]. Buszko, Krakau 1996, Studia Austro-Polonica,
5,s.439-457.
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Samborze i Przemyslu®. Repertuar obejmowat ukrainskojezycznych autoréw i kom-
pozytoréw z Galicji oraz rosyjskiej Ukrainy, a takze tlumaczenia utworéw zachod-
nioeuropejskich, polskich i rosyjskich. W ten sposob teatr Ruskiej Besidy wyraznie
pozycjonowal sie jako ruski wariant europejskiej kultury wysokiej i rozrywkowe;j.

W tym samym kierunku poszta wspierana przez Ukrainska Parti¢ Narodowo-
-Demokratyczng inicjatywa utworzenia Ukrainskiego Teatru Narodowego na po-
czatku XX w. Jednak kampania zbierania funduszy na ten cel nie przyniosta nie-
zbednych srodkéw, a na dodatek zostata skrytykowana przez waznych ukrainskich
dziataczy narodowych, takich jak pisarz Iwan Franko (1856-1916), profesor Uniwer-
sytetu Lwowskiego Mychajlo Hruszewski (1866-1934) czy malarz Iwan Trusz (1869-
1941). Woleli oni, aby pienigdze zostaly wykorzystane na cele edukacji powszechnej,
a nie na prestizowy budynek dla malenkiej ukrainskiej elity we Lwowie®'.

Jednak niewielki krag aktywistow poprosit architekta Iwana Lewynskiego (1851-
1919) o alternatywny projekt budynku Ukrainskiego Teatru Narodowego. Iwan
Lewynski zdecydowal si¢ na uzycie wzornictwa bliskiego ludziom. Chociaz pig-
ciokolumnowy portyk przypominajacy swigtynie mial na celu zademonstrowanie
fundamentalnego zakotwiczenia budynku w europejskim klasycyzmie, dominujgca
i blizsza zwyklemu odbiorcy okazala si¢ jednak kopula z dwiema malymi boczny-
mi wiezami, przypominajaca projekty greckokatolickich cerkwi. Ostatecznie jednak
i ten plan si¢ nie powidd! — narodowo nastawione ruskie mieszczanstwo Lwowa byto
po prostu zbyt nieliczne®.

Teatr Zydowski w Galicji radzil sobie lepiej. W 1889 r. bylemu chdrzyscie Teatru
Skarbkowskiego Jakobowi Berowi Gimpelowi (1840-1906) udato si¢ zatozy¢ teatr
wystawiajacy sztuki w jezyku jidysz we Lwowie. Teatr Jakuba Bera Gimpla nastawio-
ny na lekka rozrywke byt jednym z najbardziej dochodowych teatréw postugujacych
sie tym jezykiem w Europie Wschodniej. Odnidst ponadto sukces na arenie mig-
dzynarodowej. Repertuar wywodzit sie z tradycji wedrownej trupy $piewakow ludo-
wych zatozonej wlatach 40. XIX w. przez Berla Brodera - tzw. Spiewakéw Brodz-
kich (broder-zinger). Juz w latach 80. XIX w. w calej Galicji wystepowaty objazdowe
teatry jidysz. W Krakowie, Tarnowie, Rzeszowie i Zloczowie wystawiano singspiel
(komedio-opere), komedie i operetki Goldfadna. Wraz z budowg budynku na blisko
600 miejsc Gimpel nadal swojemu Iwowskiemu teatrowi state zinstytucjonalizowane
ramy, a program artystyczny zbudowal na zydowskim folklorze i operetce, tj. na sty-
ku kultury wysokiej i popularnej®.

¥ C.Yapueuskunit, Hapuc icmopii ykpaincokozo meampy 6 Ianuuuni, JIbBiB 1934, s. 24-34.

% V. Revutsky, Ukrainska Besida Theater, [w:] Encyclopedia of Ukraine, Vol. 5, ed. D. Husar
Struk, Toronto-Buffalo-London 1993, s. 467-468, [on-line:] http://www.encyclopediaofukraine.
com/display.asp?linkpath=pages\U\K\UkrainskaBesidaTheater.htm (30.09.2024).

¢ H.Lane, op. cit.,,s. 1591in.

¢ Ibidem,s. 161 in.

% D. Bechtel, Le thédtre yiddish Gimpel de Lembergne Odyssée oubliée, ,Yod” 2011, Ne 16, s. 83-
93, [on-line] http://yod.revues.org/659 (30.09.2024); J. Got, Aus dem Theaterleben..., s. 452. O $pie-
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W drugiej polowie XIX w. termin ,,$piewacy brodzcy” stal si¢ nazwa okreslajaca
gatunek sztuki spiewaczej w Europie Wschodniej, ktora narodzifa si¢ w Brodach za
sprawg syna kupca z klasy $redniej, Berla Brodera (1817-1880). Wraz z trupg trady-
cyjnych $piewakéw biesiadnych i weselnych Broder od lat 50. XIX w. podrézowal po
sztetlach i miasteczkach Galicji oraz sgsiednich guberni rosyjskich, a takze Rumunii,
wykonujac swoje kuplety. Potaczyt Zydowski folklor muzyczny ze wspolczesnymi te-
matami z codziennego zycia zwyklych ludzi, stajac si¢ w ten sposéb swego rodzaju
prekursorem nowoczesnego zydowskiego kabaretu®. Broder znalazl wielu nasla-
dowcéw. Pod koniec XIX w. wiele grup artystow potaczyto sie i wystepowato jako
$piewacy brodzcy, koncertujac w calej Europie Wschodniej. Niektore z tych grup
sktadaly si¢ rowniez z kobiet, co bylo nietypowe i nie korespondowato z tradycyjny-
mi zydowskimi zasadami®.

Spiewacy brodzcy oraz Teatr Gimpla, lgczacy w swojej dzialalnosci folklor, roz-
rywke i profesjonalng sztuke teatralng, reprezentowali szeroka koncepcje kultury,
o ktorg apelowal Malinowski, a ktéra wykraczala poza ramy kultury wysokiej.

4. Karpaty - gléwny temat galicyjskiej kultury

Karpaty byly centralnym elementem kultury galicyjskiej jako powracajacy mo-
tyw przewodni w literaturze, architekturze, malarstwie, sztuce ludowej oraz win-
nych aktywnosciach zycia kulturalnego 6wczesnego spoteczenstwa. Byly juz mocno
zakorzenione w galicyjskiej historii kultury, gdy w ostatnim ¢wier¢wieczu XIX w.
zostaly odkryte réwniez przez turystéw. Zalozone w 1873 r. Galicyjskie Towarzy-
stwo Tatrzanskie nie tylko prowadzilo kampani¢ na rzecz rozwoju turystyki w Kar-
patach, ale takze wspieralo ekonomicznie tamtejszych gorali. Zwyczaje, tradycyjne
stroje, rzezby i hafty zostaly zinterpretowane jako archaiczne formy sztuki polskiej
kultury iwlaczone do nowoczesnej polskiej narracji narodowej. Kluczowa role
w tym rozwoju odegrali Tytus Chatubinski (1820-1889), lekarz urodzony w Krole-
stwie Polskim, oraz Stanistaw Witkiewicz (1851-1915), urodzony na Litwie polski
architekt, teoretyk sztuki i malarz. Ten ostatni jest rowniez uwazany za tworce stylu

wakach brodzkich zob. Sh. Prizament, Broder zinger, Buenos Aires 1960, Dos poylishe yidntum,
151; M. Butat, From Goldfaden to Goldfaden in Cracow’s Jewish Theatres, [w:] Yiddish Theatre: New
Approaches, ed. J. Berkowitz, Oxford-Portland, OR 2003, s. 140 i n.

¢ N.M. Gelber, Berl Broder. Ein Beitrag zur Geschichte der jiidischen Volkssinger, ,,Mitteilun-
gen zur jidischen Volkskunde” 1913, H. 3, s. 5-27; A. Quint, The Salon and the Tavern: Yiddish
Folk Poetry of the Nineteenth Century, [w:] Inventing the Modern Yiddish Stage: Essays in Drama,
Perfomance, and Show Business, eds. J. Berkowitz, B. Henry, Detroit 2012, s. 43-51. Zob. takze
B. Kuzmany, op. cit.,, s. 157 in.

% S.Prizament, op. cit., s. 20-22.
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zakopianskiego, synkretycznej formy architektonicznej z elementami styléw budow-
lanych gorali podhalanskich i secesji®.

W latach 70. XIX w. Galicyjskie Towarzystwo Tatrzanskie zalozyto oddzialy
w Kotomyi i Stanistawowie, aby obja¢ wschodnie Karpaty, pasmo goérskie Czarnoho-
ra. Czlonkowie towarzystwa w Kotomyi zorganizowali wystawe etnograficzng sku-
piajaca si¢ na zyciu i rekodziele Huculéw, gorskiego ludu Karpat Wschodnich. Ce-
sarz Franciszek Jozef uczestniczyl w jej otwarciu podczas swojej podrézy do Galicji
w 1880 r., co zostalo uznane przez opini¢ publiczng za ogromny prestiz. W ten spo-
sOb regionalna wystawa sztuki ludowej stala sie przedsiewzigciem ogélnogalicyjskim
z polskim akcentem. Huculi byli przedstawiani jako wschodni odpowiednik gérali
uosabiajacych kwintesencje pierwotnej polskiej podgrupy etnograficznej, co miato
dowies¢ réznorodnosci i inkluzywnosci polskosci®. Innymi stowy, zaréwno Hucul,
jak i Gorale byli przedstawiani jako réwnorzedne wariacje polskiej narodowosci, co
pokazuje, jak szeroko rozumiano polskos¢.

Ostatecznie jednak ta integracja z polska narracja narodowg nie powiodla sie.
Wrecz przeciwnie, pod koniec XIX w. ukrainski ruch narodowy zaczal ,,przywlasz-
cza¢” sobie Huculdéw iprowadzi¢ badania etnograficzne im poswiecone, czego
przyktadem jest czterotomowe dzielo Huculszczyzna nauczyciela gimnazjum Wo-
fodymyra Szuchewycza (1849-1915). Roéwniez ukrainscy geografowie, na przyktad
Stepan Rudnycki, traktowali Karpaty Wschodnie jako przynalezne do ukrainskiego
terytorium®.

Ukrainski ruch narodowy nie tylko byl entuzjastycznie nastawiony do hucul-
skich wyrobow rzemieslniczych, lecz takze przenosit huculskie wzory na architek-
ture. Jednak najwazniejszy przedstawiciel tzw. ,,stylu huculskiego”, Iwan Lewynski,
projektowal réwniez budynki w czystej wiedenskiej secesji lub w polskim stylu za-
kopianskim, tak jak inni polscy architekci zaangazowani w rozwoj tego ,ruskiego
stylu secesyjnego”. Podobnie jak styl zakopianski, styl huculski byt zatem hybrydowa
formga architektoniczna, ktéra Iaczyta elementy folklorystyczne z secesja®. Oba ru-
chy narodowe roscily sobie prawo do Karpat jako swoich gor ,,narodowych’, jednak-
ze Karpaty pozostaly przede wszystkim motywem galicyjskosci, a nie polskosci czy
ukrainskosci.

% S. Witkiewicz, Na przeleczy. Wrazenia i obrazy z Tatr, Warszawa 1891, s. 122-125.

¢ PM. Dabrowski, ,Discovering” the Galician Borderlands: The Case of the Eastern Carpa-
thians, ,,Slavic Review” Vol. 64, 2005, no. 2, s. 380-402.

% M. Rohde, Eine wissensgeschichtliche Perspektive auf die ukrainisch-polnische Konkurrenz um
die Ostkarpaten im spditen 19. und friihen 20. Jahrhundert, ,,Spiegelungen. Zeitschrift fir Deutsche
Kultur und Geschichte Siidosteuropas” 2021, H. 1, Jg. 16, s. 35-45.

¥ M.Prokopovych, Habsburg Lemberg: Architecture, Public Space, and Politics in the Galician
Capital, 1772-1914, West Lafayette, IN 2009, Central European Studies, s. 178 i n. O Lewinskim czyt.
w: O. Hora, Isan Jlesuncokuii: Apximekmop, nionpuemeup, meyeHam, pen. F0. Bipronbos, JIbBiB
2009, zwlaszcza cz. 1, s. 26-67.
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Karpaty moga réwniez stuzy¢ jako punkt odniesienia dla literatury galicyjskie;.
Watki huculskie przewijaja si¢ w tekstach pisanych we wszystkich jezykach literac-
kich tego kraju koronnego. W dziennikach z podrozy austriackiego uczonego fran-
cuskiego pochodzenia, Balthasara Hacqueta (1739-1815), opublikowanych w 1794 r.,
pojawiaja si¢ wszystkie motywy: od sily i brutalnosci szlachetnego dzikusa przez
Zyda wyzyskiwacza po umitlowanie wolnosci i permisywizm seksualny”. Szczegdl-
nie popularna byta legenda o huculskim wodzu zbojnickim Doboszu. Podczas gdy
Hacquet nadal opisywal Huculéw jako obcych, galicyjsko-polscy pisarze romantycz-
ni zintegrowali folklor huculski jako wlasng odmiane regionalng. Autorzy tacy jak
Jozef Korzeniowski (1797-1863), August Bielowski (1806-1876), Lucjan Siemienski
(1807-1877), azwlaszcza jeden z redaktoréw regionalnego czasopisma historycz-
nego ,Pamietnik Galicyjski” Eugeniusz Brocki (zm. 1842), podkreslali bohaterskie
i powstancze aspekty legendy Dobosza. Celowo wpletli opowiesci ludowe i opisy
etnograficzne w fikcyjny tekst. Podobne podejscie przyjeli dwaj niemieckojezyczni
autorzy Leopold von Sacher-Masoch (1836-1895) i Karl Emil Franzos (1848-1904).
W Karpackich zbéjnikach (Die Karpathenriuber, 1873) Sachera-Masocha, a takze
w Obrazach kultury (Culturbildern, 1878) i Walce o sprawiedliwos¢ (Ein Kampf ums
Recht, 1882) Franzosa $piewa si¢ o umilowaniu wolnosci i wyzwoleniu z ograniczen
spotecznych i kulturowych”.

Pod koniec XIX w. motyw Karpat pojawil si¢ rowniez w literaturze ukrainskiej.
Urodzony na Bukowinie, polaczonej wowczas jeszcze z Galicja, austro-wegierski
oficer pochodzenia huculsko-polskiego Osyp Jurij Fedkowycz (1834-1888) wplatat
tematyke huculska w zaleznosci od uzywanego jezyka. W jego ukrainskich wier-
szach zlat 60. XIX w. dominuje watek marnego losu huculskich rekrutéw w armii
austriackiej, za§ w pozniejszym, wydanym w jezyku niemieckim tomiku poezji Na
Czeremoszu (Am Tscheremusch) znajdujemy pdéznoromantyczng gloryfikacje dzie-
dzictwa kultury huculskiej i karpackiej. Ostatnie dzielo Iwana Franki, dramat Dusza

" K. Scharr, Von der unzivilisierten Wildheit zum Binnenexotismus einer konstruierten Ori-
ginalitit des Eigenen. Karpatenbewohner in Reiseberichten und Landesbeschreibungen seit dem 18.
Jahrhundert, [w:] Themenschwerpunkt. Die ErschliefSung der Karpaten, Hrsg. H. Heppner, Miinchen
2015, 5. 261-285; B. Stimmer, Appropriationsraum Karpaten - Balthasar Hacquet und das josephini-
sche ,,Blickregime”, ,,Spiegelungen. Zeitschrift fiir Deutsche Kultur und Geschichte Siidosteuropas”
2021, H. 1, Jg. 16, s. 11-19.

' A. Woldan, Interkulturelle Beziehungen in den Literaturen Galiziens, [w:] Germanistische
Erfahrungen und Perspektiven der Interkulturalitit, Hrsg. F. Grucza, H.-J. Schwenk, Warszawa
2005, s. 120-125; A. Woldan, Begegnungen mit dem Fremden - die literarische Integration der
Huzulen nach Mitteleuropa, [w:] Serta Musarum: Essays in Honor of Istvdn Fried, eds. T. Bremer,
K. Kirtosi, Szeged 2006, s. 59-74, cyt. za: Beitrige zu einer Galizienliteratur, Hrsg. A. Woldan,
Frankfurt am Main [et al.] 2015, Wechselwirkungen. Osterreichische Literatur im internationalen
Kontext, 16, s. 217-231; A. Woldan, Wielki tekst huculski jako pole transgresji miedzy literaturami
narodowymi, [w:] Na pograniczach literatury, red. J. Fazan, K. Zajas, Krakéw 2012, Biblioteka
Literatury Pogranicza, 21, s. 288-301.
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z kamienia (Kam'sna oywa, 1895), jest pochwata huculskich tradycji w moderni-
stycznym $wiecie. Olga Kobylanska (1863-1942) rowniez zaadaptowala material
huculski w swoim opowiadaniu Walka (Ein Kampf, 1896), ktore pierwotnie zostato
napisane w jezyku niemieckim. Nawet nie-Galicjanie, jak urodzony w Charkowie
Hnat Chotkewycz (1877-1938) czy pochodzacy z podolskiej Winnicy Mychajto Ko-
ciubynski (1864-1913), byli zafascynowani Huculami. W swojej powiesci Cienie za-
pomnianych przodkéw (Tinu 3abymux npeoxkis, 1911) Kociubynski potaczyl historie
mitosng w stylu Romea i Julii z huculskim mistycyzmem i folklorem?.

Polski ruch narodowy ponidst porazke w walce o wiaczenie ludnosci hucul-
skiej do swojej narodowej narracji, ale z kolei odnidst wielki sukces w zawtaszcze-
niu Karpat jako polskiego krajobrazu. W literaturze polsko-galicyjskiej przetomu
XIX i XX w. motyw karpacki mial mniej romantyczny, a bardziej narodowy cha-
rakter. Pochodzacy z Kalisza Adam Asnyk (1838-1897) osiedlit si¢ w Krakowie
w 1870 r., gdzie zdobyl uznanie jako dziennikarz iredaktor. Oprécz dziatalno-
$ci w liberalno-demokratycznym dzienniku ,,Nowa Reforma” byt on szczegélnie po-
pularny jako poeta. W cyklu trzydziestu sonetéw Nad glebiami, pisanych w latach
1880-1894, poeta polaczyl galicyjskie gorskie pejzaze z ideowo-filozoficznymi ide-
ami. Asnyk, ktéry byl zapalonym taternikiem i cztonkiem Towarzystwa Tatrzanskie-
go, dzielil mitos¢ do gor z Kazimierzem Przerwa-Tetmajerem (1865-1940)7.

Opublikowany w 1891 r. i entuzjastycznie przyjety tomik wierszy Poezje. Seria
pierwsza usytuowal Tetmajera na pozycji jednego z gléwnych przedstawicieli literac-
kiego modernizmu. Pochodzit z zamoznej rodziny z zachodniej Galicji, a po ukon-
czeniu studiow wspottworzyt srodowisko krakowskiej, warszawskiej, i oczywiscie
zakopianskiej bohemy. Zakopane, nic nieznaczace miasteczko w gérach, w latach 80.
XIX w. stalo sie centralnym punktem polskiej kultury narodowej hotdujacej folklo-
rowi, z architektami i pisarzami na czele. Wspomniany tworca stylu zakopianskie-
go, Stanistaw Witkiewicz, pochodzil z Litwy; geograf, etnograf i pisarz Wincenty
Pol urodzit si¢ w 1807 r., w nalezacym wowczas do Austrii Lublinie, a dorastal we
Lwowie; poeta Asnyk, jak juz wspomniano, pochodzil z Kalisza, a pisarz i mistyk
Tadeusz Micinski (1873-1918) przyjechat do Krakowa na studia z rodzinnej Lodzi.
Tetmajer i pierwszy przedstawiciel polskiej literatury science fiction, Jerzy Zutawski
(1874-1915), nalezeli do nielicznych mitosnikéw Zakopanego, ktdrzy rzeczywiscie
wychowali si¢ na Pogérzu Karpackim i byli z nim zwigzani™.

W tym rozdziale Karpaty przedstawione zostaly jako ponadnarodowy - co nie
oznacza narodowo bezsporny — element hybrydowej kultury Galicji. Jednak, zmie-
niajac perspektywe, mozna stwierdzi¢, ze Galicja byla czescig ponadnarodowej kul-
tury hybrydowej Karpat polaczonej wspdlnymi praktykami kulturowymi, czego

2 A. Woldan, Interkulturelle Beziehungen..., s. 120-126; idem, Wielki tekst huculski..., cyt.
za wersja niemieckojezyczna: Beitrige zu einer Galizienliteratur..., s. 257 in.

7 C.Milosz, op. cit., s. 257.

7 Ibidem, s. 273-277.
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dowodza interdyscyplinarne badania naukowe”. Zaréwno perspektywa narodowa,
jak i galicyjska lub karpacka wymykaja si¢ prostym ocenom w kategoriach dobra—
zfa, s3 natomiast uzupelnieniem do historii wieloperspektywicznej.

5. Ubdstwo, prostota i religijno$¢. Kluczowe tematy kultury galicyjskiej

Drugim waznym toposem wykorzystywanym w galicyjskiej kulturze jest ubo-
stwo i zacofanie wsi, czyli konfrontacja tradycyjnego wiejskiego zycia z nowocze-
snoscig. Te kluczowe tematy byly zaréwno mitologizowane, jak i stanowily punkt
wyijscia dla krytyki otaczajacej rzeczywistosci. Proste chlopskie zycie fascynowalo
artystow Mlodej Polski, co pokazal Wiladystaw Jarocki (1879-1965) w swoich obra-
zach rodzajowych przedstawiajacych obyczaje, tradycje i estetyke ludnosci goralskiej
i huculskiej Karpat. Malarz pejzazysta Marceli Harasimowicz (1859-1935), ktory po-
chodzit z Warszawy, ale przez wiele lat pracowal w Galicji, réwniez interesowal sie
Huculszczyzng i biedg jako elementem wyrdzniajacym tamtejsze tereny. Franciszek
Streitt (1839-1890), urodzony w Brodach jako syn habsburskiego urzednika podat-
kowego, po odbyciu edukacji artystycznej w Wiedniu i Krakowie, gdzie byl uczniem
Jana Matejki, oraz po spedzeniu wigkszej czesci zycia w Monachium, i tak cieszyt si¢
wielkim uznaniem jako malarz rodzajowy galicyjskiej nedzy’.

Przedstawianie scen religijnych bylo réowniez $cisle zwigzane z Zyciem na wsi.
Zaréwno polski, jak iruski ruch narodowy interpretowaly konfesje¢ jako wyrazny
wskaznik przynaleznosci narodowej, jednak przedstawianie zycia religijnego za-
owocowalo by¢ moze najbardziej ,galicyjskimi” konstelacjami w malarstwie gali-
cyjskim, w ktérych zatarciu ulegly atrybucje narodowe miedzy artystg a tematem.
Malarz Antoni Jezierski (1859-1939), urodzony w wiosce we wschodniej Galicji
jako syn polskich ziemian, ale ochrzczony jako grekokatolik, namalowal w 1897 r.
obraz Komunia w cerkwi, ktéry wywolal sensacje podczas wystawy polskiej sztuki
w wiedenskim Domu Artysty (Kiinstlerhaus). Polski symbolista Jacek Malczewski
(1854-1929) — by¢ moze na zamowienie greckokatolickiego arcybiskupa Andrzeja
Szeptyckiego — namalowal obraz Rycerz i faun (1904), na ktérym sportretowal jed-
nego z kluczowych $wietych Kosciota wschodniego, $w. Jerzego (Jura). Nauczyciel
akademicki Malczewskiego, Wladystaw Luszczkiewicz, juz 35 lat wczesniej nama-
lowal obraz Kazimierz Wielki u Esterki (1870), ktéry przedstawia wizyte polskiego

> Themenschwerpunkt...; Transnationale Karpaten I & II, Hrsg. F. Kithrer- Wielach, E. Dacz,
A.1li¢, T. Weger, Regensburg 2021, Spiegelungen. Zeitschrift fiir Deutsche Kultur und Geschichte
Siidosteuropas, 16/1-2.

76 T.Szybisty, Streitt, Franciszek (Franz), [w:] Osterreichisches Biographisches Lexikon, 1815-
1950 (dalej: OBL), Bd. 13, Lfg. 62, Wien 2010, s. 395 i n.; Mythos Galizien. Ausstellungskatalog, Hrsg.
J. Purchla, W. Kos, Z. Komar, Wien 2015, s. 310 i n., 334.
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krola u zydowskiej kochanki i tym samym podejmuje temat polsko-zydowskich re-
lacji. Wspotczesny Luszczkiewiczowi Wilhelm Leopolski i inni chrzescijanscy arty-
$ci rowniez zainteresowali si¢ tematyka zydowska””.

Jednak w ostatnich dziesiecioleciach XIX w. galicyjscy Zydzi nie tylko przypatry-
wali sig, lecz takze sami zaczeli uczestniczy¢ w niereligijnej tworczosci artystycznej”™.
Prawdopodobnie najbardziej znanym malarzem galicyjsko-zydowskim byt Maury-
cy Gottlieb (1856-1879), ktéry urodzil sie¢ w Drohobyczu i zmarl mlodo; jego brat
Leopold i dwoje rodzenstwa rowniez byli aktywnymi artystami. Gottlieb studiowat
u Matejki w Krakowie, ale takze w Wiedniu i Monachium. Poczatkowo koncentro-
wal sie na watkach z historii Polski, ale wkrétce w jego malarstwie pojawily sie takze
postacie zydowskie, takie jak Szekspirowski Schylock, krél Aswerus, Natan Madry
i cymbalista Jankiel z Mickiewiczowskiej epopei — Pana Tadeusza. Przyklad Gottlie-
ba nie miesci si¢ jednak ani w paradygmacie asymilacji do kultury polskiej, ani w zy-
dowskim paradygmacie narodowym. Zwolennicy tego drugiego lubig interpretowac
by¢ moze najstynniejszy obraz Gottlieba — Zydzi modlgcy si¢ w synagodze podczas
Jom Kippur (Swigta Pojednania) z 1878 r. jako uciele$nienie sztuki zydowskiej. Tym
samym zydowska narracja narodowa obsadza Gottlieba w roli podobnej do tej, jaka
Moritz Oppenheim (1800-1882) odegrat dla niemieckich Zydéw”. Nie jest to jednak
adekwatne poréwnanie. Swiatopoglad Gottlieba mozna lepiej zrozumieé, analizujac
jego obraz zatytulowany Jezus nauczajgcy w Kafarnaum (1879), ktéry wywotat sen-
sacje, poniewaz przedstawil Jezusa jako rabina ubranego w aszkenazyjski szal mo-
dlitewny. Wyrosty w wielu kulturach jezykowych Gottlieb (jako dziecko uczeszczal
zaréwno do chederu, jak i §wieckich szkot niemiecko- i polskojezycznych) celowo
splott w tym dziele szereg réznych motywow chrzescijanskich, zydowskich, polskich
i ogélnoeuropejskich. Autoportrety w stroju arabskim, w szatach polskiego szlach-
cica i w europejskich strojach mieszczanskich prawdopodobnie symbolizujg rézne
identyfikacje Maurycego Gottlieba®.

77 Wystawa ,,Mit Galicji” byta pokazywana wlatach 2014-2015 zaréwno w Krakowie, jak i Wied-
niu, z niewielkimi réznicami. Katalogi wystawy w jezyku polskim i angielskim sg identyczne pod
wzgledem tekstu i ilustracji, ale katalog niemiecki nieco sie rézni. Dlatego w niniejszym tekscie
cytowane sg rozne wersje katalogow. Por. The Myth of Galicia: Catalogue, eds. ]. Purchla, W. Kos,
Z.Komar, Krakéw 2015, s. 246 i n., 269, 282; Mythos Galizien..., s. 271; Reprodukcje omawianych
obrazéw zob. w: Mit Galicji, red. J. Purchla, W. Kos, Z. Komar, M. Rydiger, W. M. Schwarz,
Krakow 2014, s. 234-235 (Rycerz i faun Jacka Malczewskiego), 257 (Komunia w cerkwi Antoniego
Jezierskiego), 268 (Kazimierz Wielki u Esterki Wtadyslawa Luszczkiewicza), 269 (Kobieta w zydow-
skim ubraniu Maurycego Gottlieba), 270 (Zydzi w synagodze Wilhelma Leopolskiego).

78 Autor dziekuje swojej studentce Hannie Rost za uwagi dotyczace zydowskich malarzy
z Galicji.

7 L. Silver, Jewish Identity in Art and History: Maurycy Gottlieb as Early Jewish Artist, [w:]
Jewish Identity in Modern Art History, ed. C. Soussloff, Berkeley-Los Angeles-London 1999, s. 87
in,105in.

8 Zob.E.Mendelsohn, Gotllieb, Marucy, YIVO Encyclopedia, [on-line:] http://www.yivoen-
cyclopedia.org/article.aspx/Gottlieb_Maurycy (30.09.2024). Wiecej o Gottliebie w: eadem, Painting
a people. Maurycy Gottlieb and Jewish art, Hanover 2002.


http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Gottlieb_Maurycy
http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Gottlieb_Maurycy
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W literaturze galicyjskiej, we wszystkich jezykach, bieda, religia i modernizm
staja si¢ motywem przewodnim, ktory odzwierciedla konflikty spoleczne tamtych
czasow. Na przyklad cykl opowiadan Borystaw Iwana Franki przedstawia spotecz-
na porazke jako konsekwencje industrializacji. Opublikowane w 1877 r. pierwsze
opowiadanie z wigkszego cyklu, Nawrdécony grzesznik (Hasepreruii epivnux), sku-
pia si¢ na ambicji szanowanego rolnika Piwtoraka, ktory chce zarobi¢ na rozwijaja-
cym si¢ biznesie naftowym. Jednak bez wiedzy technicznej i wsparcia ze strony ru-
skiego $rodowiska rolniczego, ktdre nie jest zbyt przyjazne innowacjom, jego plan
jest skazany na niepowodzenie. Z kolei Osyp Makowej (1867-1925) temat zacofania
potraktowat z jednej strony jako czgs¢ buntu przeciwko tradycyjnej i religijnej edu-
kacji szkolnej, na przyktad w Wiosennych burzach (Becusni 6ypi, 1895), a z drugiej,
na przyklad w opowiadaniu Za lasem (3aniccs, 1897) jako konflikt pokoleniowy.
Zwlaszcza ukrainskojezyczni pisarze krytykowali podwdjne standardy instytucji cer-
kiewnych i duchowienstwa, ktére przedstawiano jako zacofane, nie zawsze powotu-
jac sie na ateistyczng postawe bohateréw®'.

Galicyjscy przedstawiciele tzw. ,literatury gettowej” rowniez szeroko zajmowali
sie toposem zacofania, w tym przypadku zydowskiej ludno$ci wiejskiej. Byli mniej
zainteresowani romantycznym spojrzeniem na ubdstwo niz krytykowaniem religij-
nego uporu chasydzkich lub ortodoksyjnych Zydéw - w duchu haskali, zydowskiego
o$wiecenia®. Tak zwane obrazy kultury, rzekomo realistyczny opis obserwowanej
przez siebie rzeczywistosci, byly popularng forma wyrazu artystycznego. Nathan
Samuely (1847-1921), na przyklad, przedstawit zycie zwyklej ludnosci zydowskiej
w swoich bardzo udanych Obrazach kultury z zycia zZydowskiego w Galicji (Cultur-
-Bilder aus dem jiidischen Leben in Galizien), po raz pierwszy opublikowanych w je-
zyku niemieckim w 1885 r. i przettumaczonych na hebrajski przez niego samego
w latach 90. XIX w. Autor opisat konflikt miedzy tradycja religijng a modernizacja
gospodarcza, pozycjonujac je zgodnie ze swoim politycznie liberalnym stanowi-
skiem, ale demonstrujac przy tym fundamentalng bliskos¢ i empatie dla portretowa-
nych przez siebie postaci®.

Wspdlczesny mu Karl Emil Franzos (1848-1904) wykazywal niewiele oznak po-
zytywnego nastawienia do tradycyjnej ludnosci. Rozdarty miedzy wlasnym oswieco-
nym niemiecko-zydowskim pochodzeniem (urodzil si¢ w Czortkowie) a niemozli-
wa do zrealizowania tesknotg za catkowita asymilacjg, nie stronit od stereotypowych

8t L.Borakovskyy, Zwischen Liebe, Verstindigung und Hass: Die Darstellung religioser Konflikte
in der Literatur Galiziens (1848-1914), Frankfurt am Main [et al.] 2016, zwtaszcza rozdz. 4, s. 169-201.

820 ,literaturze gettowej” czyt. w: G.von Glasenapp, H.O. Horch, Ghettoliteratur. Eine Do-
kumentation zur deutsch-jiidischen Literaturgeschichte des 19. und friihen 20. Jahrhunderts, Tiibingen
2005; M. Schiffmann, Die deutsche Ghettogeschichte (nieoupublikowana dysertacja napisana na
Uniwersytecie Wiedenskim), Wien 1931.

8 F. Solomon, Blicke auf das galizische Judentum. Haskala, Assimilation und Zionismus bei
Nathan Samuely, Karl Emil Franzos und Saul Raphael Landau, Wien 2012, Im Spiegel der Literatur,
7,s.44-47, 51-75.
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opisow i czesto przesmiewczego tonu. Jego dzienniki z podrézy zatytutowane Z pot-
-Azji (Aus Halb-Asien, 1876) cieszyly si¢ ogromna popularnoscig. Chociaz Franzos
twierdzil, Ze nalezy rozumie¢ t¢ pot-Azje jako neutralny termin dla kulturowej strefy
przejsciowej, jego czytelnicy zrozumieli go dos¢ pejoratywnie®.

Dzielo wykorzystuje topos zacofania Galicji, zwlaszcza zabobonnego wschod-
nioeuropejskiego zydostwa, oraz przedstawia probe ucieczki od tego sposobu my-
$lenia. W powiesci rozwojowej Der Pojaz, opublikowanej posmiertnie w 1905 r., bo-
haterowi Senderowi Glatteisowi ostatecznie nie udaje si¢ uwolni¢ od tradycyjnego
zydowskiego spoleczenstwa przez lekture oswieceniowych dziel i zwrocenie si¢ ku
niemieckiemu teatrowi. Opis religijnego uporu cadyka dokonany przez Franzosa
przypomina krytyke greckokatolickiego kleru Makoweja®. Z postacig tytulowego
pajaca, arlekina, spotykamy si¢ rowniez w autobiograficznie zabarwionym poemacie
epickim Bajazzo (1863) Moritza Rappaporta (1808-1880). Zacofanie i podporzadko-
wanie si¢ tradycji panujace w Galicji uniemozliwiaja droge do o$wieconego, w tym
przypadku polskiego, judaizmu i zmuszajg bohatera do prowadzenia smutnego Zzycia
pajaca®. Ubolewa nad swoim losem czesto cytowanym wersem:

By¢ Polakiem i Zydem

To podwdjny nieszczescia wieniec!
Kleske niesie piesn w tonie,

Pieén odstrasza nocne twarze,
Polaka i Zyda los,

Objal mnie - zostalem poeta!®”

Cierpienie z powodu rozdarcia miedzy tymi dwiema tozsamo$ciami sprawia,
ze bohater o cechach autobiograficznych niemal nieuchronnie zwraca si¢ ku sztuce.
Rappaport faczy w ten sposob zydowskie o$wiecenie z rozpowszechniong w polskim
romantyzmie koncepcja poety, znang z tworczosci Adama Mickiewicza czy Juliusza
Stowackiego, wedlug ktorej tylko osobiste i intensywne cierpienie czyni poete poeta
i pozwala mu pisa¢ o losie ludzi®.

8 Ibidem, s. 256. Odno$nie do wyrazenia uzytego przez Franzosa zob. wstep do wydania jego
pracy: KEE. Franzos, Halb-Asien, Graz-Wien 1958, s. I-VIIL.

% L.Borakovskyy, op. cit., s. 222-227; P. Ernst, , Ach! Was wifSt ihr Gebildeten in den grofien
Stadten...” Zum Motiv des Lesens in ,,Ghettogeschichten” von Karl Emil Franzos, [w:] Karl Emil Franzos.
Schriftsteller zwischen den Kulturen, Hrsg. eadem, Innsbruck-Wien 2007, s. 77-101.

8% K.Krcal, Rappaports Bajazzo — Clownfigur zwischen jiidischer Moderne und Tradition, [w:]
Galizien. Peripherie der Moderne — Moderne der Peripherie?, Hrsg. E. Haid, S. Weismann, Marburg
2013, Tagungen zur Ostmitteleuropaforschung, 31, s. 173-186.

% M. Rappaport, Bajazzo. Ein Gedicht, Leipzig 1863, s. 93.

% M. Ktanska, Moritz Rappaport als Briickenbauer zwischen der deutschen, jiidischen und
polnischen Kultur, [w:] ,Trans. Internet-Zeitschrift fiir Kulturwissenschaften” 2004, Nr. 15, pod-
rozdz. 3, https://www.inst.at/trans/15Nr/03_5/klanskal5.htm (30.09.2024).
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6. Poliglotyczna literatura Galicji

Inng szczegodlng cechy literatury galicyjskiej jest jej wielojezycznos¢. Nalezy do-
kona¢ rozréznienia miedzy tekstami, w ktérych elementy dwujezyczne pojawiaja
sie celowo lub nieumyslnie, a tekstami napisanymi przez autoréw wielojezycznych
w réznych jezykach. Przed rozwojem ukrainskiego jezyka literackiego, poczawszy od
lat 40. XIX w., wielu ruskich pisarzy tworzylo swoje dziela po polsku, stosujac jedy-
nie ukrainskie, niemieckie lub lacinskie zapozyczenia. Z drugiej strony na przykiad
Iwan Franko celowo uzyl niemieckiego tytulu Hausordnung (Regulamin) w ukrain-
skim wierszu z 1889 r. W ten sposéb pokazal, ze chociaz prawo i porzadek istnie-
ja na papierze, w opisywanych przez niego galicyjskich wi¢zieniach, panuje inna
rzeczywisto$¢®. Z kolei w swojej ukrainskiej opowiesci o chlopcu Myronie, ktory
byl dreczony przez swojego sadystycznego nauczyciela kaligrafii, Franko celowo uzyt
niemieckiego tytulu Schonschreiben (Pigkne pismo), aby podkresli¢ $ciste powigzanie
pisma, jezyka niemieckiego i hegemonii®.

Iwan Franko byl wigc jednym z galicyjskich autorow, ktory pisal teksty literackie
i publicystyczne w jezyku ukrainskim, polskim, rosyjskim i niemieckim®'. Zjawiska
literackie pochodzace z Krakowa czy Lwowa byly mu réwnie dobrze znane jak te
z Wiednia. Do 1897 r. regularnie publikowal w polskojezycznym Iwowskim dzien-
niku ,,Kurjer Lwowski”, a w latach 1895-1904 napisal prawie 30 artykutéw dla au-
striackiego tygodnika ,,Die Zeit”, redagowanego przez Hermanna Bahra. W dwdch
z tych artykuléw z 1897 r. wskazywal na problem hierarchizacji jezykéw i kultur
w monarchii habsburskiej, pomimo formalnej ich réwnosci®>. W Polakach i Rusi-
nach (Ruthenen und Polen) Franko narzekal na system szkolnictwa w Galicji, kto-
ry wpajal dzieciom przekonanie o ,kulturowej niezdolnosci” Rusinéw i kulturowej
wyzszo$ci jezyka polskiego. Jego utwor Poeta zdrady (Ein Dichter des Verrathes)
stanowil z kolei atak na polskiego poete narodowego Adama Mickiewicza, ktorego
Franko wtasciwie bardzo cenil jako poete, ale krytycznie odnosil si¢ do traktowania

¥ A.Woldan, Grenzdialoge in den Literaturen Galiziens, [w:] Dialoge tiber Grenzen. Beitriige
zum 4. Konstanzer Europa-Kolloquium, Hrsg. N. Procopan, R. Scheppler, Klagenfurt 2008, s. 69
in. Oryginalny tekst ukrainski w ttumaczeniu niemieckim wydat Alois Woldan (Mehrsprachigkeit in
der Literatur Galiziens, ,,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis, Studia Historico-litteraria”
2012, nr 12, s. 359-373, cyt. za: Beitrige zu einen Galizienliteratur..., s. 94).

% S. Simonek, Franko, Mickiewicz, Bahr - Spielarten galizischer Subalternitdt um 1900,
»Historyka. Studia metodologiczne” 2012, t. 42: Galicia Postcolonial: Prospects and Possibilities,
Hrsg. ]. Surman, K. Kaps, s. 200.

! 'W 2016 r. ukazala si¢ edycja niemieckojezycznych dziet Iwana Franki (zob. Vivere Memento!
Anthologie deutschsprachiger Werke von Ivan Franko, Hrsg. A. Paslawska, T. Vogel, A. Woldan,
Lwiw 2016).

2 H.Uhl, Zwischen ,,Habsburgischem” Mythos und (Post-)Kolonialismus. Zentraleuropa als Pa-
radigma fiir Identititskonstruktionen in der (Post-)moderne, [w:] Habsburg postcolonial. Machtstruk-
turen und kollektives Geddchtnis, Hrsg. J. Feichtinger, U. Prutsch, Innsbruck [et al.] 2003, s. 48.
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go jako uosobienie polskosci (a nawet polskiej supremacji). Taki wydzwiek byl moz-
liwy wylacznie dlatego, ze oba artykuly zostaly napisane w jezyku niemieckim - ta
sama krytyka przedstawiona w jezyku ukrainskim nie tylko nie trafitaby do odbior-
cow docelowych w Austrii, lecz takze nie nadataby atakowi az takiej sity razenia®.

Iwan Franko byt by¢ moze - jezykowo i literacko — najwybitniejszym (ale by-
najmniej nie jedynym) reprezentantem galicyjskiej kultury, ktory przekraczal grani-
ce jezykowe i literackie. W szczegdlnosci publicysci i pisarze przypisywani wylgcznie
do ukrainskiej historii literatury czesto prowadzili jezykowe ,,podwojne zycie”. Uzyty
przez etnologa Petera Niedermiillera w stosunku do Imperium Habsburgéw termin
»hybrydowos¢” pasuje do twdrczosci literackiej Galicji bardziej niz termin ,wielo-
kulturowos¢”, poniewaz dosadniej pokazuje, ze kilka jezykow oddzialywalo na siebie
nawzajem i tworzyto nowg jako$¢™.

Osyp Jurij Fedkowycz pisal réwniez po niemiecku i ukrainsku. Uzywat réznych
kodow jezykowych w zaleznosci od grupy docelowej. Jego ukrainski wiersz Rekrut
(Pexpym) to ubolewanie nad nieszcze$ciem, jakie spotkalo ruskich chtopéw w wyni-
ku rekrutacji. Autor wyjasniat przyczyny dezercji wielu z nich. Jednak w niemieckim
utworze Na posterunku (Am Posten) samotny zolnierz na dalekim wschodzie mo-
narchii byt gotowy stuzy¢ cesarzowi”. Wspomniana uprzednio pisarka i dziataczka
na rzecz praw kobiet Olga Kobylanska, ktdra urodzita si¢ na Bukowinie, réwniez
uzywala kilku jezykow w swojej tworczosci literackiej. Pochodzila z polsko-ruskiej
rodziny urzedniczej, ale dorastata, mowigc gléwnie po niemiecku, i w tym jezyku
czula sie¢ najbardziej komfortowo przez pierwsze trzy dekady swojego zycia. Tylko
z powodu $wiadomej decyzji o zwrdceniu sie do ruskiej publicznosci przeszta na je-
zyk ukrainski. Tak wigc, podczas gdy dwujezycznos¢ Kobylanskiej byta diachronicz-
na, dwujezyczno$¢ Franki i Fedkowycza byla synchroniczna, poniewaz publikowali
oni w kilku jezykach jednoczesnie przez dziesieciolecia®.

Wasyl Stefanyk (1871-1936) réwniez podjat swiadoma decyzje na rzecz jezyka
ukrainskiego, nie tylko przez swoja dziatalno$¢ polityczng na rzecz Ukrainskiej Par-
tii Radykalnej (Ykpaincpka papnkanbpHa nmapris), ktora reprezentowal réwniez jako
posel austriackiej Rady Panstwa w latach 1908-1918. Cho¢ pochodzit z ruskiej ro-
dziny rolniczej z Pokucia we wschodniej Galicji, uczeszczat do polskiego gimnazjum
i przez kilka lat studiowal medycyne w Krakowie. Tam zwigzal sie z artystycznie

% S.Simonek, Franko, Mickiewicz, Bahr..., s. 207 i n.; A. Woldan, Mickiewicz und die ukraini-
sche Literatur des 19. Jahrhunderts, [w:] Adam Mickiewicz. Kontest und Wirkung, Hrsg. R. Fieguth,
Freiburg 1999, s. 319-321.

% P.Niedermiiller, Der Mythos des Unterschieds: Vom Multikulturalismus zur Hybriditit,
[w:] Habsburg postcolonial..., s. 76-78.

* A. Woldan, Grenzdialoge..., s. 64-66; idem, Mehrsprachigkeit..., cyt. za: Beitrige zu einer
Galizienliteratur...,s. 91in.

* Idem, Interkulturelle Beziehungen...,s. 118; S. Simonek, Anmerkungen zur Mehrsprachigkeit
der ukrainischen Literatur (19. bis 21. Jahrhundert), [w:] Die Ukraine. Prozesse der Nationsbildung,
Hrsg. A. Kappeler, Kéln-Weimar-Wien 2011, s. 116-119.
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i literacko stymulujacym $rodowiskiem polskiej awangardy. W tym okresie ukaza-
ly si¢ rowniez pierwsze publikacje Stefanyka w ukrainskojezycznym bukowinskim
czasopi$mie ,,Pracja” (,IIpaus”). Doskonale wiadajacy dwoma jezykami, pisat po
ukrainsku i nie przytaczyt si¢ do Mlodej Polski, z ktdrej przedstawicielami, takimi
jak Stanistaw Wyspianski i Stanistaw Przybyszewski, byl w przyjaznych stosunkach?.

Druga potowa XIX w. byla okresem, w ktérym identyfikacje narodowe byty
plynne; niektérzy ludzie podejmowali $wiadome decyzje na rzecz jednego lub dru-
giego narodu, a nawet zadnego narodu®. Ciekawym tego przykladem jest rodzi-
na Leopolda von Sachera-Masocha. Jego dziadek, Johann Nepomuk von Sacher
(1759-1836), byt urzednikiem urodzonym w Czechach, ktéry zostal przeniesiony
do Galicji w 1795 r.”?, co nie bylo rzadkg praktyka austriackiej biurokracji wysyla-
jacej czeskich urzednikéw do nowo nabytej Galicji ze wzgledu na ich potencjalng
znajomos¢ jezyka z powodu stowianskich korzeni'®. Jego ojciec, Leopold Johann
Nepomuk von Sacher (1797-1874), urodzil si¢ w Galicji i rowniez rozpoczal kariere
urzedniczg. Jednak w przeciwienstwie do wielu innych synéw urzednikow panstwo-
wych nie wrést w lokalng polska spotecznos$¢', ale ozenit si¢ z corka rektora Uni-
wersytetu Lwowskiego, Caroline Masoch. Jako dyrektor policji we Lwowie w latach
1831-1847 byl réwniez wspotodpowiedzialny za sttumienie powstania krakowskiego
w 1846 r. W swoich wspomnieniach, opublikowanych anonimowo w 1863 r., twier-
dzil, ze zachodniogalicyjscy chlopi zaangazowani w tlumienie polskiego zrywu na-
rodowego w zaden sposob nie identyfikowali si¢ z polskoscia, ale podkreslali lokalng
przynalezno$¢ i lojalno$¢ wobec cesarza'®.

Sam Leopold von Sacher-Masoch (1836-1895) urodzil si¢ we Lwowie i spe-
dzil tam pierwsze dwanascie lat dziecinstwa, dopoki jego ojciec nie zostal przenie-
siony do Pragi. Nawet po wyprowadzce ze Lwowa w 1848 r. zachowal silne wiezi

97 Zob. hasto: S. Simonek, Stefanyk Vasyl’, [w:] OBL, Bd. 13, Lfg. 60, Wien 2008, s. 135.

% PM. Judson, Guardians of the Nation: Activists on the Language Frontiers of Imperial Au-
stria, Cambridge, MA-London 2006. Zob. wprowadzenie do publikacji Judsona lub 43. zeszyt
czasopisma ,, Austrian History Yearbook” poswiecony tematowi ,,indyferencji narodowej” z 2012 r.
Idem, T. Zahra, Sites of Indifference to Nationhood: Introduction, ,,Austrian History Yearbook”
2012, Vol. 43, s. 21-27.

» Zob. hasto K. Adel, Sacher-Masoch Leopold von, [w:] OBL, Bd. 9, Lfg. 44, Wien 1987,
s.367in.

1 1. Vushko, Enlightened Absolutism, Imperial Bureaucracy and Provincial Society: Austrian
Project to Transform Galicia, 1772-1815, [w:] Aspects of European Political Culture, Hrsg. D. Kus4,
M. Shai, Vienna 2005, s. 46. Bardziej szczegotowo w niedawno opublikowanej pracy tej autorki:
I. Vushko, The Politics of Cultural Retreat: Imperial Bureaucracy in Austrian Galicia, 1772-1867,
New Haven 2015.

1 Liczne przyktady zob. w: I. Roskau-Rydel, Niemiecko-austriackie rodziny urzednicze
w Galicji 1772-1918. Kariery zawodowe, srodowisko, akulturacja i asymilacja, Krakéw 2011, Prace
Monograficzne - Uniwersytet Pedagogiczny im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie, nr 588.

192 L. Wolff, op. cit., s. 175, 181 i n.; I. Vushko, The Politics of Cultural Retreat..., s. 160 i n.,
212-219.
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z regionem, w ktérym sie urodzil. Co wiecej, wymyslit dla siebie egzotyczng tozsa-
mos¢ ,,slowianskiego Galicjanina’, deklarujac ponadnarodowy austriackos¢. Ta au-
tostygmatyzacja obejmowala réwniez jego twierdzenie, ze dorastal w srodowisku
dwujezycznym dzigki swojej ruskiej mamce. Chociaz jego znajomo$¢ ukrainskiego
i polskiego nie byta zbyt dobra, prawdopodobnie w dziecinstwie nasigknat troche
lokalnym folklorem. Wierzyl, ze moze znalez¢ pierwotne demokratyczne elemen-
ty w ekonomicznie zacofanej (ruskiej) ludnosci wiejskiej i stylizowal w swojej pracy
Galicje Wschodnig na oaze demokratycznych utopii spolecznych'®. Jego wyrazna
przychylnos$¢ do Rusinéw i sympatia dla judaizmu w konfliktach etnicznych i spo-
tecznych w Galicji sprawily, ze niektérzy krytycy uwazali go za Rusina, a niektorzy
nawet za Zyda. Za zycia Leopold von Sacher-Masoch byt poczytnym autorem, ktdre-
go dziela wywolywaly zaréwno pozytywne, jak i negatywne reakcje. Przez cale zycie
polscy krytycy surowo oceniali go jako nieprzyjaciela Polski i rzekomego admiratora
Galicji, odmawiajac mu przynaleznosci do Galicji'™.

Karl-Emil Franzos mial znacznie mniej romantyczny poglad na Galicje. Przez
cale zycie propagowal kulturowe blogostawienstwa zsytane przez niemiecka cywi-
lizacje dla zacofanej ,pdtazjatyckiej” prowincji. Byt bardzo dobrze zaznajomiony
z tym koronnym krajem, nie tylko dlatego, Ze oprocz niemieckiego znal wszystkie
istotne jezyki tego obszaru: jidysz, hebrajski, polski i wreszcie ukrainski dzieki rusin-
skiej niani. Jego intensywne zaangazowanie w literature ukrainskojezyczng w szcze-
gblnosci pokazuje, ze byt kims wiecej niz tylko antygalicyjskim polemistg. Nie tyl-
ko przyjaznil si¢ z bukowinsko-rusinskimi pisarzami Izydorem Worobkiewiczem
i Osypem Jurijem Fedkowyczem, ale takze opublikowal trzy artykuty na temat litera-
tury ukrainskiej w latach 1877-1889. W swoich tekstach, a takze w swoim wyktadzie
Vollkursus der slawischen Literatur (Pelny kurs literatur stowiatiskich) z 1892 r., ktory
odbyl sie w Berlinie, wymienia takze m.in. pisarzy z rosyjskiej Ukrainy, takich jak
Taras Szewczenko, oraz przedstawia literature ukrainska w sposob pozytywny'®.

Takie hybrydowe biografie i dylematy jezykowo-narodowe mozna znalez¢ nie
tylko wsroéd galicyjskich autoréw piszacych po ukrainsku czy niemiecku. Réwniez po
polskiej stronie wielu pisarzy klasyfikowanych jako przedstawiciele narodowej pol-
skiej historiografii literackiej charakteryzowala hybrydowos¢ loséw i podejmowa-
nych decyzji. Ze starszego pokolenia interesujacy jest romantyczny pisarz i etnograf
Wincenty Pol (1807-1872). Byt synem austriackiego urzednika, ktéry wyemigrowat

1%°S. Weismann, Das Potential der Peripherie. Leopold von Sacher-Masoch (1863-1895) und
Galizien, Wien 2017, Wiener Galizien-Studien, 2, s. 107-173 (autor niniejszego artykutu dziekuje
Stephanie Weismann za informacje biograficzne o Sacherze-Masochu); L. Wolff, op. cit., s. 240.

194 7. Falenski, Polonofilstwo i polonofobia, ,Glos Polski. Tygodnik ilustrowany polityczny,
spoleczny i literacki” 2016, nr 30 z 24 VII (6 VIII), s. 3 i n,, cyt. za: S. Weismann, op. cit., s. 50
in., zob. tez s. 50-89.

195 L. Cybenko, Galicia miserabilis und / oder Galicia felix? Ostgalizien in der dsterreichischen
Literatur, Lwiw—Wien 2008, s. 60-63.
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z Prus do Galicji, a nastgpnie zostal nobilitowany, oraz matki Francuzki. Zdobyt wy-
ksztalcenie w najlepszych niemieckojezycznych instytucjach edukacyjnych na zie-
miach koronnych, ale catkowicie zwrdcit si¢ w strone lokalnej polskiej klasy wyzszej.
W przeciwienstwie do rodziny Sacher-Masoch zycie Pola bylo raczej typowe jako
przedstawiciela drugiego pokolenia niemieckich imigrantéw zyjacego w galicyjskich
miasteczkach. Utozsamianie si¢ z polskoscig doprowadzilo go do udzialu w powsta-
niu listopadowym. Po krétkiej emigracji powrdcit do Galicji i jako geograf, etnograf
i poeta poswiecil si¢ opisywaniu Tatr i Beskidéw oraz ich mieszkancow - jednego
z ulubionych tematow literatury galicyjskiej. Oprdcz chetnie czytanych literackich
dziennikéw z podroézy od 1849 r. publikowal takze teksty o swoich wyprawach ba-
dawczych w galicyjskie gory jako profesor na Wydziale Geografii Uniwersytetu
Jagiellonskiego w Krakowie'®.

Droga zyciowa Jana Lama (1838-1886) wygladata do$¢ podobnie, z tg réznica,
ze obu panéw réznilo jedno pokolenie. Lam réwniez pochodzil z rodziny austriac-
kich urzednikéw wywodzacych si¢ z Niemiec. W 1863 r. przytaczyl sie do powsta-
nia styczniowego z pobudek narodowych. Za udzial w nim zostal skazany na rok
w wiezienia, co skonczylo si¢ jego zerwaniem z ideami romantyzmu. Podobnie jak
wielu mlodych intelektualistow z jego pokolenia, zwrécil sie do pozytywistow. Od
konca lat 60. XIX w. Lam byt odnoszacym sukcesy dziennikarzem, krytykiem i hu-
morystycznym kronikarzem, ktory pisal dla kilku galicyjskich gazet codziennych,
w szczegolnosci dla ,,Dziennika Polskiego™'".

Urodzony we Lwowie pisarz i felietonista Tadeusz Rittner (1873-1921) oscylo-
wal miedzy polskim a austriackim modernizmem'®. Na famach ,,Zycia”, ,Czasu”
i ,Gazety Lwowskiej” przyblizal polskim czytelnikom najnowsze trendy literackie
pojawiajace sie w czedci centralnej monarchii. Jako apologetow wiedenskiego mo-
dernizmu z uznaniem, ale nie bezkrytycznie, przedstawial m.in. Hermanna Bahra,
Hugona von Hofmannsthala, a zwlaszcza Petera Altenberga i Arthura Schnitzlera —
jednego z najczedciej wystawianych austriackich autoréw w Krakowie i we Lwowie.
Rittner informowat réwniez o polskiej literaturze z Galicji w Wiedniu i komuniko-
wal sie z waznymi przedstawicielami wiedenskiej literatury kawiarnianej. Jego re-
lacje z Arthurem Schnitzlerem byty ambiwalentne, ale mimo to Schnitzler pomdgt

1% 1. Roskau-Rydel, Niemiecko-austriackie rodziny urzednicze..., s. 288-309; C. Mitosz,
op. cit., s. 219; G.W. Strobel, Die Jugend- und Kriegsjahre des Vinzenz Poll von Pollenburg, genannt
Wincenty Pol. Ein Beitrag zur Geschichte der deutsch-polnischen Beziehungen im 19. Jahrhundert,
»Jahrbuch der Albertus-Universitat zu Konigsberg/Pr?, Bd. 13, 1963, s. 91-129; J. Hanik, J. Ro-
snowska, Pol Wincenty Terencjusz (1807-1872), [w:] Polski stownik biograficzny, t. 27, Wroctaw
[et al.] 1987, s. 255-263; W. Biefikowski, Pol von Pollenburg, Wincenty, [w:] OBL, Bd. 8, Lfg. 37,
Wien 1980, s. 164 i n.

17 C. Mitosz, op. cit., s. 254. Zob. hasto [I.] Homola, Lam, Jan Pawel Ferdynand, [w:] OBL,
Bd. 4, Lfg. 20, Wien 1969, s. 409.

18 7. Konstantinovi¢, Die ,Wiener Moderne” im BewufStsein der slawischen Vilker, ,,Slavia”
1995, nr 64, s. 71.
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wystawi¢ napisang w jezyku niemieckim sztuke Rittnera Unterwegs (W drodze) na
deskach teatru Burgtheater w Wiedniu w 1916 ., gdzie Rittner odnidst juz swoj
pierwszy znaczacy sukces z Der Sommer (Lato) w 1912 r. Dopiero wraz z upadkiem
monarchii habsburskiej $§wiat srodkowoeuropejskiego, transkulturowego moderni-
zmu literackiego Rittnera stal sie problemem dla literaturoznawstwa, jako ze nie wpi-
sywal si¢ juz w kanon ani niemieckojezycznej, ani polskiej literatury narodowej'®.

7. Fin-de-siécle - hybrydowe zjawisko w literaturach narodowych

Zwiazki Rittnera zruchami artystycznymi Mlodego Wiednia (Jung-Wien)
i Mlodej Polski wskazuja na to, ze Galicja byla czescig srodkowoeuropejskiego mo-
dernizmu fin-de-siécle. Krakéw i Lwow nie byty wigc zwyklymi nasladowcami kultu-
ry zaczerpnigtej z centrum panstwa na jej peryferiach, ale raczej gto$na manifestacja
europejskiej nowoczesno$ci na politycznych peryferiach monarchii habsburskiej'°.
Na przyklad ,Literaturno-naukovyj wistnyk” (,,JIiTeparypHo-HayKoBMil BiCTHUK )
wydawany przez Iwana Franke w latach 1898-1906 probowal potaczy¢ jezyk i litera-
ture ukrainskg przelomu wiekow z ogdlnoeuropejskimi trendami'!!. Czasopismo to
utorowalo droge stowarzyszeniu awangardowych pisarzy, malarzy, rzezbiarzy i kom-
pozytoréw pod przewodnictwem poety Ostapa Luckiego (1883-1941), ktére nazwa-
to si¢ Mloda muza (Monoga mysa)''2. W ten sam sposob Samuel Jakub Imber (1889-
1942) staral si¢ utorowac literaturze jidysz droge do literackiej nowoczesnosci dzigki
zalozonej we Lwowie grupie Mtoda Galicja (Jung-Galicje, ¥°¥783 211°)'%%,

Podobny rozwdj i podobienstwa strukturalne mozna zatem zidentyfikowac w je-
zykach literackich Galicji. Niemniej te stowarzyszenia literackie z przefomu wiekow

19°S.Simonek, Distanzierte Nihe. Die slawische Moderne der Donaumonarchie und die Wie-
ner Moderne, Bern [et al.] 2000, Wechselwirkungen. Osterreichische Literatur im internationalen
Kontext, 5,s. 19-62; Z. Zielinska, Theaterstiicke osterreichischer Autoren auf den polnischen Biih-
nen Galiziens (Krakau und Lemberg) und polnischer Autoren auf den Biithnen Wiens in den Jahren
1880-1916, [w:] Galizien um die Jahrhundertwende. Politische, soziale und kulturelle Verbindungen
mit Osterreich, Hrsg. K. Mack, Miinchen-Wien 1990, Schriftenreihe des dsterreichischen Ost- und
Siidosteuropa-Instituts, s. 105-107.

1% Zob. wprowadzenie do pracy pokonferencyjnej: Galizien. Peripherie der Moderne..., szcze-
golnie s. 9.

W Z.Konstantinovi¢, op. cit., s. 115-130.

12 S. Simonek, Anschreiben gegen den Kanon. Goethe- und Heine-Reskripte der ,,Moloda
Muza”, [w:] Kulturgrenzen in postimperialen Riumen. Bosnien und Westukraine als transkulturelle
Regionen, Hrsg. A. Kratochvil, Bielefeld 2013, s. 235 i n.

13 T.Soxberger, Revolution am Donaukanal. Moderne jiddische Literatur und ,,Jiddischismus”
in Wien (1904 bis 1938), Wien 2013, s. 43 i n. Zob. hasto: N. Cohen, Imber, Shmuel Yankev, YIVO
Encyclopedia, [on-line:] http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Imber_Shmuel_Yankev
(10.03.2014).
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wskazuja rowniez na aspekt podziatu, poniewaz wszyscy ich czlonkowie postrzegali
siebie jako cze$¢ konkretnych ruchéw narodowych. Nie byli oni jednak pierwszy-
mi autorami, ktdrzy przyjeli wyraznie narodowg orientacje. Wiek XIX byl okresem
rozkwitu narodowej literatury romantycznej, a wielu polskich i ukrainskich pisarzy
oraz poetdw postrzegalo siebie jako straznikéw narodu. Przedstawiciele polskiego
pozytywizmu i ukrainskiego radykalizmu ostatnich dziesiecioleci XIX w. w duzej
mierze réwniez wierzyli w narod, ale reprezentowali raczej racjonalne podejscie do
kwestii unarodowienia. W konsekwencji oznaczalo to, ze zaréwno autorzy, jak i ich
czytelnicy identyfikowali si¢ przede wszystkim z obszarem jezykowym znajdujacym
sie w obrebie trzech imperiow, co sprawialo, iz granice panstwowe (czy tez grani-
ce kraju - Galicji) mialy drugorzedne znaczenie. Fakt, ze niektdrych pisarzy mozna
przypisa¢ zaréwno do tworcow wspdlnej literatury galicyjskiej, jak i przedstawicieli
literatury narodowej, stanowi sprzecznos¢ tylko na pierwszy rzut oka. Galicyjskie
»historie literackie” sa, w obu znaczeniach tego stowa, transnarodowe. Przekraczajg
one bowiem zaréwno granice panstwowe, jak i etniczne.

Prawdopodobnie najwazniejszym modernistycznym stowarzyszeniem artystow
w Galicji na przelomie wiekéw byla Mioda Polska. Jedna z jej kluczowych postaci byt
Stanistaw Przybyszewski (1868-1927), imigrant z zaboru pruskiego, z Poznania. Dla
absolwenta niemieckojezycznego gimnazjum istudenta z Berlina scena artystyczna
stolicy Niemiec stala otworem. Jego pierwsze publikacje powstawaly rzeczywiscie w je-
zyku niemieckim, zanim wyjechal z Berlina do Krakowa w 1898 r. Przejat tam redak-
cje czasopisma kulturalnego ,,Zycie”, wydawanego w latach 1897-1900. Nie tylko dzieki
programowemu artykulowi Przybyszewskiego Confiteor (1899) stalo sie ono central-
nym medium Mtodej Polski i gléwnym sktadnikiem polskiej kultury ponad podziata-
mi. Przybyszewski krytykowat idee pozytywizmu, propagowat ,,sztuke dla sztuki” (fr.
lart pour lart) w najczystszej postaci i inspirowat krakowska boheme nieznanym dotad
sarkazmem'"*. W 1905 r. wykonat kolejng wolte i wrdcil do Rzeszy Niemieckiej'”.

Stanistaw Wyspianski (1869-1907), urodzony w Krakowie jako syn rzezbiarza, byt
réwniez czolowa postacia Mlodej Polski. Studiowal malarstwo w Szkole Sztuk Piek-
nych (pozniejszej Akademii Sztuk Pigknych) pod kierunkiem najstynniejszego malarza
w Galicji, Jana Matejki, i juz w mtodym wieku zwrdcit si¢ ku teatrowi jako calosciowe-
mu dzielu sztuki. Sposréd wielu utworéw Wyspianskiego nawiazujacych do mitologii
greckiej i historii Polski najwazniejsze jest Wesele (1901). Dzieto to zostalo odczytane
jako krytyka calego polskiego spofeczenstwa, jego tesknoty za wielkoscig polaczonej
z paralizujaca biernoscig i zaniedbaniem. Pojawienie si¢ ducha Jakuba Szeli nadalo tej
sztuce, ktdra przeciez dotyczyta narodu polskiego, zaskakujgco galicyjski smak'*®.

14 C. Mitosz, op. cit., s. 267-270, 290 i n.

> M. Fiatek, Dehmel, Przybyszewski, Mombert. Drei Vergessene der deutschen Literatur. Mit
bisher unveroffentlichten Dokumenten aus dem Moskauer Staatsarchiv, Berlin 2009, s. 67-100; C. Mi-
tosz, op. cit., s. 267.

16 L. Wolff, op. cit., s. 280 i n.
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Innymi przedstawicielami Mtodej Polski byli satyryk i autor stawnego krakow-
skiego kabaretu ,Zielony Balonik” Tadeusz Boy-Zelefiski (1874-1941) oraz ostry
krytyk literacki i germanista Karol Irzykowski (1873-1944), ktéry od strony matki
pochodzil z rodziny ksiedza greckokatolickiego. Kolejnym krytykiem zwigzanym
z Mloda Polska byt Wilhelm Feldman (1868-1919). Urodzony w ortodoksyjnej zy-
dowskiej rodzinie w Zbarazu we wschodniej Galicji, stal si¢ radykalnym przedsta-
wicielem ruchu asymilacyjnego i goracym zwolennikiem polskiego ruchu narodo-
wego — cho¢ ochrzcil si¢ dopiero na fozu $mierci. Reprezentowal wiec jeden z kilku
réznych nurtéw kulturowych galicyjskiego judaizmu'"”.

Swiadoma decyzja Feldmana na rzecz polskiej kultury ijezyka byta jednocze-
$nie decyzja przeciwko jego ojczystemu jezykowi jidysz; bylo to tez odwrdcenie si¢
od hebrajskiego, wszechobecnego jezyka kultury religijnej w ortodoksyjnym juda-
izmie. Jidysz i hebrajski nie uzyskaly oficjalnego statusu w monarchii habsburskiej
az do konca jej trwania i dlatego nie mialy charakteru jezyka narodowego. Jednak od
czasow zydowskiego o$wiecenia byly one zaréwno jezykiem literatury, jak i dzien-
nikarstwa. W rzeczywistosci haskala w Galicji znalazla swoje gléwne odzwiercie-
dlenie w literaturze, a autorzy tacy jak Isaak Erter, Dov Ber Ginzburg, Joseph Perl
i Max Letteris pisali swoje dziela po hebrajsku. Krytyk Osias (Joschua Herschel)
Schorr (1814-1895) wydawal we Lwowie w latach 1852-1889 oswieceniowe czaso-
pismo ,,HeChalutz” (,,772177”), co znaczylo ,,Pionier”"®. Drugim dtugoletnim cza-
sopismem hebrajskim, a takze oswieceniowym w Galicji byt tygodnik ,,Halvri / Ivri
anochi” (*218 ™2y / ™Mavn), czyli po polsku: ,Hebrajczyk / Jestem Zydem”. Wydawat
go w Brodach, a pdzniej we Lwowie Baruch Werber ijego syn Jakob. Dziennikar-
stwo syjonistyczne w jezyku hebrajskim mialo mniejsze znaczenie w habsburskiej
Galicji pod wzgledem zasiegu ispodjnosci, z wyjatkiem tygodnika ,HaMitzpe”
(79%17) — czyli po polsku ,,Perspektywy” — wydawanego w Krakowie w latach 1904-
1921. Samuel Agnon, ktéry urodzit si¢ w Buczaczu we wschodniej Galicji, a pdzniej
otrzymal literacka Nagrode Nobla, opublikowal w tym czasopismie kilka swoich
wezesnych wierszy'".

Nawiasem moéwigc, Agnon pisal poezje wjidysz, ktdra cieszyla si¢ réwniez -
jak na tamte czasy - ogromnym powodzeniem. Ta literacka dwujg¢zyczno$¢ nie jest
nietypowa dla zydowskich autoréw tamtych czaséw. Jeden z klasykow literatury ji-
dysz pochodzacy z Imperium Rosyjskiego, Mendele Mojcher Sforim (1836-1917),
publikowal dzieta zaréwno w jidysz, jak i po hebrajsku, podobnie jak poeta Wolf

17 E.Mendelsohn, Jewish Assimilation in Lviv: The Case of Wilhelm Feldman, [w:] Nation-
building and the Politics of Nationalism: Essays on Austrian Galicia, Hrsg. A. Markovits, E. Sysyn,
Cambridge, MA 1982, s. 101-107.

18O znaczeniu tego czasopisma zob. niepublikowang rozprawe Haima Cohena: H. Cohen,
Yahash and the Hehalutz (1852-1888) Circle: The Radical Chapter in the History of the Haskalah
in Galicia (niepublikowana dysertacja napisana na Uniwersytecie Bar-Ilan), Ramat Gan 2010.

"% R. Manekin, Die hebrdiische und jiddische Presse in Galizien, [w:] Die Habsburgermonar-
chie 1848-1918, Bd. 7: Politische Offentlichkeit und Zivilgesellschaft, Teil 2: Die Presse als Faktor der
politischen Mobilisierung, Hrsg. H. Rumpler, P. Urbanitsch, Wien 2006, s. 2341-2366.
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Ehrenkranz (znany réwniez jako Velvel Zbarjer, 1819-1886), ktory urodzit sie we
wschodniej Galicji'®.

Literatura jidysz réwniez zaczela rozkwita¢ w Galicji pod koniec XIX w., ale nie
osiggneta ani popularnosci, ani prestizu klasykow jidysz wywodzacych sie z Rosji.
Podczas gdy piszacy w jidysz prozaicy w Galicji pojawiali si¢ tylko na marginesie,
krag mtodych poetéw zorientowanych narodowo ugruntowat swoja pozycje w dzie-
dzinie poezji w pierwszej dekadzie XX w., podejmujac modernistyczne prady domi-
nujace w calej Europie. Docelowg publicznoscia nie byly juz masy, ale sama sztuka.
Oznaczalo to jednak, ze autorzy musieli polegac na innych organach publikacyjnych,
takich jak pierwszy regularnie wydawany dziennik w jezyku jidysz w Austrii, ,,Tog-
blat” (u8%2380), czyli ,Dziennik”, ktory Gershom Bader wydawal w latach 1904-1906.
Samuel Jakub Imber (1889-1942), Jakub Mestl (1884-1958), Jozef Lewi (1891-1955),
Mordechaj Gebirtig (1877-1942) i Melech Chmielnicki (1885-1946) publikowali
tam swoje wczesne wiersze, zwlaszcza po tym, jak ten ostatni przejat redakcje dziatu
telietonéw. Imber byt prawdopodobnie centralng postacig tej grupy, ktéra nazywa-
ta siebie Mloda Galicja, podczas gdy dzi§ Gebirtig jest prawdopodobnie jedynym
rozpoznawalnym nazwiskiem z tego grona. Poza Gebirtigiem i Lewim, ktérzy po-
chodzili z Krakowa, nowoczesna literatura jidysz byla przede wszystkim zjawiskiem
wschodniogalicyjskim. Poetka Fradl Sztok, ktéra urodzila si¢ w Skale w 1890 r. i wy-
emigrowata do USA w 1907 r., nie bezposrednio, ale duchowo byta jednak zwigzana
z tym stowarzyszeniem; przez kilka lat nalezata do nowojorskiego modernistyczne-
go stowarzyszenia literackiego jidysz Di Junge (311> >7), czyli Miodych'?'.

W Rosji wazni krytycy literaccy postugujacy si¢ jezykiem jidysz albo nie zwra-
cali w ogole uwagi na autoréw galicyjskich, albo zwracali uwage tylko w niewielkim
stopniu,w konsekwencji czego nie poswiecano im wiele uwagi takze w pdzniejszych
badaniach literackich. Owczesna galicyjska literatura w jezyku jidysz byta czesto
krytykowana za to, Ze okazala si¢ niewystarczajaco niezalezna i uzywata zbyt wielu
germanizmow'*. Prawdg jest, ze Mloda Galicja byla artystycznie silnie zorientowa-
na na Mlody Wieden, a Samuel Imber mieszkal w austriackiej stolicy przez kilka lat
po I wojnie $wiatowej, gdzie stworzyt przestrzen dla twércow literatury w jidysz'*.
To, co jezykowym purystom oraz zydowskim nacjonalistom w jidysz moze wydawac

120 M. Weissberg, Wolwel Zbarazer der fahrende Singer des galizisch-jiidischen Humanismus,
»Mitteilungen zur jiidischen Volkskunde” 1909, H. 31-32 (Seperatdruck), s. 1-43.

2 M. Naygreshl, Di moderne yidishe literatur in galitsye (1904-1918), [w:] Fun noentn over,
Nyu York 1955, s., zwlaszcza 269 i n.., 313, 335; A. Eidherr, Sonnenuntergang auf eisig-blauen We-
gen. Zur Thematisierung von Diaspora und Sprache in der jiddischen Literatur des 20. Jahrhunderts,
Gottingen 2012, Poetik, Exegese und Narrative, 1, s. 94-97; S. Gollance, A Dance: Fradel Shtok
Reconsidered, ,,In geveb” 2017, 3 XII, [on-line:] https://ingeveb.org/articles/a-dance-fradel-shtok-
-reconsidered (30.09.2024).

2 G.Kohlbauer-Fritz, Yiddish as an Expression of Jewish Cultural Identity in Galicia and
Vienna, ,,Polin. Studies in Polish Jewry” 1999, Vol. 12: Focusing on Galicia: Jews, Poles and Ukrainians
1772-1918, Hrsg. I. Bartal, A. Polonsky, s. 170.

2 T.Soxberger, op. cit., s. 90-94.
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sie deficytem, dowodzi jedynie, ze same transfery i bezposrednie adaptacje elemen-
tow kultury w monarchii habsburskiej mogty by¢ réwniez czgscia kultury rozumia-
nej jako narodowa.

Rozumienie kultury narodowej Zydéw w Galicji opiera si¢ na tym samym pod-
stawowym zalozeniu, co polskiej lub ruskiej/ukrainskiej kultury narodowej. Zwo-
lennicy poszczegélnych ruchéw narodowych nie postrzegali swojego narodu jako
ograniczajacego sie jedynie do Galicji, ale jako czes¢ wiekszej catosci. W ich oczach
literatura zydowska byta pisana w jezyku jidysz lub hebrajskim — Karl Emil Franzos
czy Bruno Schulz nie byli zatem jej czescia. Tworcami tej literatury byli pisarze z Ro-
sji: Szolem Alejchem (gubernia kijowska), Icchok Lejb Perec (Kongreséwka) i Szy-
mon An-ski (gubernia witebska) oraz poeta Chaim Nachman Bialik (Wolyn), uwa-
zany za jednego z ojcéw wspolczesnej poezji hebrajskiej. Wielu galicyjskich Zydéw
identyfikowalo si¢ z warunkami zycia panujacymi w Rosji'**. Autorzy ci byli zatem
szeroko czytani w Galicji i w niektérych przypadkach uznawani za ,,swoich’, tak jak
Adam Mickiewicz czy Juliusz Stowacki przez galicyjskich Polakéw, a Taras Szew-
czenko przez galicyjskich Rusinéw/Ukraincéw.

Zwlaszcza wsrod ruskich czytelnikow Szewczenko byt z pewnoscia lepiej odbie-
rany niz galicyjscy modernisci ze stowarzyszenia artystow Mloda Muza, ktérzy pisali
po ukraifisku. Wydawany w latach 1906-1907 magazyn ,,Swit” (,,CBit”, czyli ,,Swiat”)
doczekat si¢ jedynie niespelna 40 numerdw. Badacze literatury przypisuja to z jednej
strony umiarkowanemu talentowi reprezentowanych tu artystéw'?, a z drugiej temu,
ze stowarzyszenie artystow, ktore bylo zaangazowane wylacznie w sztuke i wyzna-
walo estetyzm fin-de-siécle’u, przezywalo niezwykle trudny czas w intelektualnym
$rodowisku ukrainskiego ruchu narodowego. Uznani wielcy literatury ukrainskiej,
tacy jak Iwan Franko, krytykowali Mloda Muz¢ jako dekadencka i zbyt oderwang od
spolecznych i narodowych potrzeb ludnosci ruskiej. Ukrainsko-narodowa identyfi-
kacja artystow nie mogla zrekompensowac braku politycznego zaangazowania w ich
dzietach. Mloda Muza byla wiec w okresie miedzywojennym nie najlepiej przyjmo-
wana zaréwno przez nacjonalistyczng ukrainska krytyke literackag w miedzywojen-
nej Polsce, jak i przez krytykéw realnego socjalizmu w Zwigzku Sowieckim'*. Dzi$
autoréw Mlodej Muzy iich prace mozna znalez¢ przede wszystkim w antologiach.

Analogiczng fundamentalng krytyke oderwania Mtodej Muzy od rzeczywisto-
$ci, jakiej dokonatl Iwan Franko, mozna odnalez¢ takze po polskiej stronie wzgledem
polskich twdrcéw przetomu wiekdw. Stanistaw Szczepanowski (1846-1900), przed-
siebiorca i autor sensacyjnej wowczas pracy o sytuacji gospodarczej w Galicji (Nedza

24 M. Naygreshl, op. cit., s. 313.

12 S, Simonek, Anschreiben..., s. 235 in.

126 Zob. hasto: D. Husar Struk, Moloda Muza, [w:] Encyclopedia of Ukraine, Vol. 3, ed. idem,
Toronto-Buffalo-London 1993, s. 444-445, [on-line:] http://www.encyclopediaofukraine.com/
display.asp?linkpath=pages\M\O\MolodaMuza.htm (30.09.2024). Przyktadem takiej antologii jest
publikacja: Monoda my3a. Anmonozis 3axionoyxpaincokoi noesii nouamxy XX cmonimmsi, yopsg.
i mepepm. B.I. JIyuyx, Knis 1989.
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Galicji w cyfrach iprogram energicznego rozwoju gospodarstwa krajowego, 1888),
przy okazji wykladu w Galicyjskim Towarzystwie Literatow i Dziennikarzy w 1894 r.
skrytykowal artystyczne eskapady i lart pour lart pisarzy Mlodej Polski. Jego zda-
niem Polacy byli zbyt nieszczesliwym narodem, by mie¢ literature dla samej litera-
tury. Uwazal, ze kazde dzielo literackie powinno by¢ oceniane na podstawie stopnia,
w jakim promuje walke o byt narodowy i wzmocnienie ducha narodowego'?.

8. Niejednoznaczno$¢ narodowa.
Wiezi regionalne, religijne i osobiste

Pod koniec XIX w. nacjonalizacja galicyjskiej wsi byla coraz powszechniejsza,
miedzy innymi dlatego, ze modernizujace sie pafistwo austriackie nieumyslnie po-
wigzalo ze sobg kategorie jezyka i narodowosci, na przyklad w spisach ludnosci czy
w systemie szkolnictwa bazujacych na deklaracji jezyka ojczystego'*®. Ponadto ruchy
narodowe réwniez obiecywaly demokratyzacje, ktéra miala zagwarantowa¢ réwnos¢
spoteczng w ramach danego narodu. Owcze$ni dziatacze narodowi w Galicji pod-
jeli dziatania, aby wyposazy¢ postulowana wspdlnote narodowa w instytucje krajo-
we, a tym samym urzeczywistni¢ ja'*. Narodowe stowarzyszenia o§wiatowe, partie
chlopskie, spoldzielnie kredytowe i gazety byly skierowane bezposrednio do — odpo-
wiednio - polsko- albo ukrainskojezycznej ludnosci wiejskiej.

Dawniejsze formy identyfikacji religijnej lub spolecznej niekoniecznie zostaly
zastgpione przez nowe idee, a jedynie ,,nadpisane”. Pomimo rosngcej nacjonalizacji
przynalezno$¢ do Kosciota rzymskokatolickiego lub greckokatolickiego, regionalne
wiezi itozsamosci (zwlaszcza goralskie, temkowskie, bojkowskie i huculskie, czg-
sto okreslane jako podgrupy etnograficzne) oraz lojalno$¢ wobec dynastii wcigz za-
chowywaly duze znaczenie. Nadal trudno jest okresli¢, na ile szeroko dokonal si¢
w Galicji proces nacjonalizacji, poniewaz badania tego typu nie sg w stanie uchwycic¢
znacznych liczbowo, ale czgsto niepismiennych i bezrolnych chlopéw lub robotni-
kow rolnych oraz ich zachowan wyborczych. Jeszcze trudniej jest oceni¢ stopien na-
cjonalizacji wiejskiej populacji kobiet'*.

127°S.Szczepanowski, O potrzebie swojskiego kierunku w literaturze polskiej, [w:] Mysli o od-
rodzeniu narodowem, Lwow 1907, s. 356, cyt. za: S. Eile, Literature and Nationalism in Partitioned
Poland, London 2000, Studies in Russia and East Europe, s. 145.

128 R. Stergar, T. Scheer, Ethnic Boxes: The Unintended Consequences of Habsburg Bureau-
cratic Classification, ,Nationalities Papers” 2018, Vol. 46, s. 575-591.

% N.Luhmann, op. cit., s. 365.

130 1.-P. Himka, Gallician villagers...; K. Struve, op. cit. Na temat ruchu kobiecego w Galicji zob.
A. Leszczawski-Schwerk, ,Die umkidmpften Tore zur Gleichberechtigung”. Frauenbewegungen
in Galizien (1867-1918), Wien 2015, Osteuropa, 9.
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Chlopskie przywigzanie do zasiadajacego w odleglym Wiedniu cesarza, ktdre
od czaséw Jozefa II korespondowalo takze z cesarska autoprezentacja, bylo waz-
nym, ale negatywnie odbieranym elementem, zwlaszcza przez polski ruch narodo-
wy. Najsilniej przejawialo si¢ to w postaci wspomnianego juz kilkakrotnie Jakuba
Szeli, rzymskokatolickiego, polskojezycznego chlopa z okolic Tarnowa w zachodniej
Galicji. Szela nie tylko nie przylaczyt sie w 1846 r. do demokratéw inicjujacych po-
wstanie w Krakowie wymierzone miedzy innymi w rzady Habsburgdw, lecz takze
stal si¢ przywddca buntu przeciwko polskim wlascicielom ziemskim, nie bedac za
to pociagnietym do odpowiedzialnosci przed sadem. Polska historiografia narodowa
postrzegala go zatem jako uosobienie zdrajcy - temat ten byl réwniez szeroko eks-
plorowany w galicyjskiej literaturze i malarstwie. Do tych wydarzen odwotywata si¢
pozniej sztuka teatralna Stanistawa Wyspianskiego Wesele czy wierszowana epopeja
Brunona Jasienskiego (1901-1938) Stowo o Jakubie Szeli, a takze obraz Jana Lorento-
wicza (1821-1895) Rzez galicyjska, przedstawiajacy chlopdw bezlito$nie atakujacych
kobiety i dzieci. Jan Lewicki (1795-1871) byt jeszcze bardziej dosadny, pokazujac na
swoim obrazie olejnym o tym samym tytule, jak austriaccy urzednicy i oficerowie
wojskowi placili chlopom za ich dziatania™'.

Dla ruskiego ruchu narodowego latwiejsze bylo pogodzenie lojalizmu wobec ce-
sarza z interesami ukrainskojezycznego chlopstwa, poniewaz spoleczny i wyznanio-
wy op6r wschodniogalicyjskich chtopéw wobec ich polskich wlascicieli ziemskich
byt gtéwnym elementem mobilizacji narodowej. W 25. rocznice wyzwolenia chlo-
poéw w 1873 r. czy w 100. rocznice wstapienia na tron Jézefa IT odbywaly si¢ popular-
ne zgromadzenia poswiecone dynastii, ktore jednak mozna bylo interpretowac takze
w ruskich kategoriach narodowych'. Innym przyktadem hybrydowej koincydencji
byt fakt stawiania w 1898 r. licznych kamieni pamigtkowych nawet w bardzo matych
wschodniogalicyjskich spotecznosciach wiejskich z okazji 50. rocznicy zniesienia
panszczyzny przy jednoczesnym manifestowaniu zaufania Rusinéw do tronu. Byly
to zatem dziatania hybrydowe - splataty watki imperialne z narodowymi.

Ogodlnie rzecz biorac, orientacja kulturowa ruskiego ruchu narodowego byla
mniej wyrazna niz polskiego. W niniejszym artykule juz kilkakrotnie wskazywano
na roznice i, do pewnego stopnia, chronologiczne nastepstwo rusofilskich i ukra-
inofilskich ruchéw narodowych na Rusi. Pierwszy z nich byt silniej nacechowany
przez elity cerkiewne izorientowany na ogoélno-wschodniostowianska wspolnote
kulturows, podczas gdy drugi, wspierany przez mloda, wyksztalcong elite skladajaca
sie z przedstawicieli klasy $redniej, propagowal nowoczesny ukrainski naréd oparty
na jezyku'”.

B T.Szubert, Jak(6)b Szela. (14) 15 lipca 1787 - 21 kwietnia 1860, Warszawa 2014; The Myth
of Galicia..., s. 313.

12 Ch. Mick, Nationale Festkultur in Lemberg vor dem Ersten Weltkrieg, Marburg 2004, Ta-
gungen zur Ostmitteleuropa-Forschung, 20, s. 116.

13 Sztandarowg praca na temat galicyjskich rusofilow jest monografia Anny Veroniki Wen-
dland. Zob. A.V. Wendland, Die Russophilen in Galizien... Na temat partii rusofilskich ukraino-



Hybrydowos¢ kulturowa w przestrzeniach wielokulturowych. Historie kultury galicyjskiej 49

Ramy identyfikacyjne ukrainskojezycznych Galicjan byly niejednoznaczne nie
tylko w odniesieniu do ich wschodniostowianskiego dziedzictwa. W XIX w. niektd-
rzy nazywali siebie Gente Rutheni, natione Poloni, czyli (etnicznymi) Rusinami naro-
dowosci polskiej. Nie ma jednak jasnej definicji, kogo mozna zakwalifikowa¢ do tej
grupy, poza osobami, ktore si¢ jako takie deklarowaty, nawet jesli przynaleznos¢ do
Cerkwi greckokatolickiej i przywigzanie do polsko-ruskiej wspolnoty losu byly z nig
prawie zawsze zwigzane'**.

Rusini narodowosci polskiej mogli w drugiej potowie XIXw. zajs¢ daleko
w Galicji. Euzebiusz Czerkawski (1822-1896) byt nie tylko poslem do Sejmu Kra-
jowego i Rady Panstwa, lecz takze przez dwa lata wlatach 80. XIX w. pelnit funk-
cje rektora Uniwersytetu Lwowskiego. Pochodzacy z Sambora Mikotaj Zyblikiewicz
(1823-1887) zrobit blyskotliwg kariere. Jako prezydent Krakowa w latach 1874-1881
promowal rozbudowe miasta w duchu stworzenia z niego ogélnopolskiego pante-
onu, a ostatecznie zajal najwyzsze stanowisko polityczne w Galicji, od 1881 r. az do
1887 r. piastujac urzad marszatka Sejmu Krajowego. Jan Wagilewicz (Iwan Wahy-
tewycz, 1811-1866), ktory zaslynal jako modernizator ukrainskiego jezyka literac-
kiego w czasach swojej dziatalnosci w tzw. ,Ruskiej Tréjcy” wlatach 30. XIX w.,
podczas rewolucji 1848 r. réwniez obral propolska orientacje. Popart wowczas dzia-
talnos¢ ,,Soboru Ruskiego” utworzonego przez szlachte wywodzaca sie z ziem ru-
skich i inteligencje miejska. Stowarzyszenie to znajdowalo si¢ w opozycji do wspo-
mnianej uprzednio Gléwnej Rady Ruskiej oraz $cisle wspdtpracowato z polskim
komitetem rewolucyjnym - Centralng Rada Narodowa'®*.

Ruski ruch narodowy z réznym stopniem radykalizmu odrzucal wspomnianych
Rusinéw narodowosci polskiej jako polonofilskich zdrajcéw lub asymilatoréw. Z pol-
skiej strony byly to postacie mile widziane, symbolizujace ide¢ odbudowy panstwa
polskiego w duchu réwnouprawnienia Litwinéw i Rusinéw jako réwnoprawnych ga-
tezi szeroko pojetego narodu polskiego. Obchody niektérych wielkich rocznic, jak
300-lecie unii lubelskiej w 1869 r. czy 200-lecie wyzwolenia Wiednia w 1883 r., mialy
charakter zaréwno polski, jak i konsolidacyjny'*. Cho¢ to ostatnie nie mialo jednak
czesto pokrycia w rzeczywisto$ci i zostalo odrzucone przez ruski ruch narodowy.

filskich zob. takze: H. Binder, Galizien in Wien. Parteien, Wahlen, Fraktionen und Abgeordnete
im Ubergang zur Massenpolitik, Wien 2005, Studien zur Geschichte der dsterreichisch-ungarischen
Monarchie, 29, s. 153 i n.

B4 M. Myppuit, Pycunu nonvcokoi Hauyii (gente Rutheni, natione Poloni) 6 Iunuuuni XIX cm.
i NOHAMMS ,8imuuU3HuU”, , YKpaiHa. KynpTypHa criafuiHa, HalioHaIbHa CBIZOMICTb, iepXKaBHICTD
2006-2007, Butr. 15: Confraternitas. FO6ineiinuii 36ipHux Ha nowiany Apocnasa Icacsuua, s. 461-474;
O. Sereda, ,Whom Shall We Be?” Public Debates over the National Identity of Galician Ruthenians
in the 1860s, ,Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas” 2001, Bd. 49, H. 2: Themenschwerpunkt: Die
ukrainische Nationalbewegung vor 1914, s. 200-212; A. Swiatek, Gente Rutheni, natione Poloni.
Z dziejow Rusinow narodowosci polskiej w Galicji, Krakow 2014, Studia Galicyjskie, t. 3.

135 A, Swiatek, op. cit., s. 196-230, 295-335.

%6 PM. Dabrowski, Folk, Faith and Fatherland: Defining the Polish Nation in 1883, ,Natio-
nalities Papers: The Journal of Nationalism and Ethnicity” 2000, Vol. 28, no. 3, s. 397-416.
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Po przetomie wiekow, gdy wiekszo$¢ waznych przedstawicieli Gente Rutheni,
natione Poloni juz zmarla, a takze wraz z rosnacg etnicyzacja ukrainskich i polskich
ruchéw narodowych coraz trudniej bylo o hybrydowe identyfikacje. Na przyktad
Mykota Hankewycz (1869-1931) byl czesto oskarzany o nielojalno$¢ narodows, po-
niewaz jako cztonek Ukrainskiej Partii Socjaldemokratycznej (Ykpaincpka comian-
memokparnyuHa maptia, USDP) zawsze staral sie utrzymywac przyjazne stosunki
z Polskg Partig Socjalno-Demokratyczng Galicji i Slaska Cieszyniskiego (PPSD), nie
tylko ze wzgledu na przekonania internacjonalistyczne, lecz takze pokrewienstwo
kulturowe'’. Hybrydowe tozsamo$ci, elastycznos¢ jezykowa i konwersje wyznanio-
we trwaly nadal, ale nie odgrywaly juz na plaszczyznie publicznej istotnej roli. Tym
sposobem réznica miedzy tego typu postawami a asymilacjg zostala zatarta.

Kwestia akulturacji lub asymilacji byla réwniez przedmiotem goracej debaty
wiréd galicyjsko-zydowskich intelektualistow. Ruch asymilacyjny drugiej potowy
XIX w. jest zwykle dzielony na nurty proniemiecki i propolski, z ktérych oba maja
swoje korzenie w Zydowskim o$wieceniu, czyli haskali'**.

Nie wszyscy zwolennicy haskali podazali §ciezkg akulturacji, ale ruch asymilacyj-
ny zawsze postrzegal siebie jako ide¢ zaangazowana w o$wiecenie. Do ich starszego
pokolenia nalezeli Filip Mansch i Emil Byk, ktorzy w 1868 r. zalozyli stowarzyszenie
Szomer Izrael (P87 M), czyli Straznik Izraela. Czasopismo stowarzyszenia Der
Israelit (Izraelita), ktore byto publikowane w jezyku niemieckim w alfabecie hebraj-
skim (od 1873 r. w alfabecie taciniskim), reprezentowalo liberalne, ogolnoaustriackie
i proniemieckie stanowisko. Do mtodszego pokolenia galicyjskich Zydéw sktonnych
do asymilacji nalezeli wspomniany Wilhelm Feldman, Bernard Goldman (takze
Goldmann, 1841-1901) i Alfred Nossig (1864-1943). Ci propolscy asymilatorzy orga-
nizowali si¢ od 1881 r. wokdt polskojezycznego czasopisma ,,Ojczyzna’, a od 1882 r.
wokot stowarzyszenia Przymierze Braci, ktore bylo skierowane na oficjalng polska
kulture w Galicji'*. Idealistyczna idea kulturowego i politycznego braterstwa miedzy
ludnoscig zydowska i chrzescijaniska nie wytrzymata jednak konfrontacji z rzeczy-

157 A.Swiatek, op. cit., s. 341-416; K. Jobst, ,, Ein Ukrainer polnischer Kultur”. Mykola Hanke-
vy¢ (1869-1931) und die Sozialdemokratie Galiziens vor dem Ersten Weltkrieg. Zur Problematik des
»nationalen AufSenseiters”, [w:] Identititenwandel und nationale Mobilisierung in Regionen ethni-
scher Diversitit. Ein regionaler Vergleich zwischen Westpreufien und Galizien am Ende des 19. und
Anfang des 20. Jahrhunderts, Hrsg. R. Schattkowsky, M. Miiller, Marburg 2004, Tagungen zur
Ostmitteleuropa-Forschung, 20, s. 105-111.

1% Na temat Haskali w Galicji zob. R. Mahler, op. cit.; N. Sinkoff, op. cit., zwlaszcza rozdz. 5;
N.M. Gelber, Mendel Satanower, der Verbreiter der Haskalah in Polen und Galizien, ,,Mitteilun-
gen zur Jidischen Volkskunde” 1914, H. 2, s. 51; P. Varga, Die drei Mendelssohns. Wirkungen der
deutsch—jiidischen Aufkldrung in Osteuropa, Budapest 2001, Asteriskos, 2, s. 35-46.

% R.Manekin, Politics, Religion, and National Identity: The Galician Jewish Vote in the 1873
Parliamentary Elections, ,Polin. Studies in Polish Jewry” 1999, Vol. 12: Focusing on Galicia: Jews,
Poles and Ukrainians 1772-1918, Hrsg. 1. Bartal, A. Polonsky, s. 100-120; E. Mendelsohn,
Jewish Assimilation. ..
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wistoécig panujaca w Austro-Wegrzech i w Galicji. Wzrost politycznego antysemi-
tyzmu, wywolany miedzy innymi procesem o mord rytualny w 1882 r. i pogromem
Zydéw w zachodniej Galicji w 1898 ., doprowadzit do zaprzestania dziatalnosci
obu stowarzyszeni. Nie powstrzymalo to jednak faktycznej asymilacji Zydéw ani nie
oznaczalo konca ruchu asymilacyjnego. W 1907 r. studenci zalozyli stowarzysze-
nie Zjednoczenie, ktore wyraznie pozycjonowatlo si¢ w kategoriach kultury polsko-
-zydowskiej, oraz wydawalo tygodnik ,,Jednos¢”'".

Na poczatku XX w. zydowski ruch narodowy w Galicji przezywal swoiste ozy-
wienie'*?. Ideologicznie byt on jednak bardziej niespojny, niz mogloby si¢ wydawac
na pierwszy rzut oka. Rézne jego odcienie uwidocznily si¢ na przyklad na $wiato-
wej konferencji jezyka zydowskiego zwotanej w Czerniowcach w 1908 r. z inicjatywy
Nathana Birnbauma. Cho¢ miafa ona miejsce w stolicy Bukowiny, jej znaczenie dla
Galicji byto niepodwazalne. Okolo 70 delegatow z calej Europy i Ameryki, w tym pi-
sarze, publicysci, politycy i dzialacze o§wiatowi, zebralo sie na kilka dni, aby omoéwic¢
srodki majace na celu promowanie jezyka jidysz. Pierwotny plan Birnbauma, aby
ogtosi¢ jidysz jezykiem narodowym Zydéw, nie powiddt sie z powodu silnego udzia-
tu delegatéw syjonistycznych'®.

Nathan Birnbaum jest dobrym przyktadem politycznej i kulturowej rozpietosci
galicyjskiego Zydostwa, a takze faktu, ze narodowe i religijne identyfikacje mogly
zmienia¢ si¢ wraz z uplywem czasu. Birnbaum byl poczatkowo syjonista, pdzniej
zwrocit si¢ ku nacjonalizmowi diaspory ijidyszyzmowi (w tym okresie odbyla si¢
konferencja w Czerniowcach), a ostatecznie stal si¢ wyznawca ortodoksyjnego ju-
daizmu'*. Ta wszechstronno$¢ przyniosta mu dezaprobate ze strony wielu zydow-
skich dziataczy, zwlaszcza syjonistow'*, ktorzy starali sie by¢ jednoznaczni w swoich
przekonaniach.

10 T. Buchen, Antisemitismus in Galizien. Agitation, Gewalt und Politik gegen Juden in der
Habsburgermonarchie um 1900, Berlin 2012.

141 Zob. hasto: R. Zebrowski, Towarzystwo Akademickie ,Zjednoczenie”, Polski stownik ju-
daistyczny, [on-line:] https://delet.jhi.pl/pl/psj?articleld=18152 (23.09.2024).

2 A. Gaisbauer, Davidstern und Doppeladler. Zionismus und jiidischer Nationalismus in
Osterreich 1882-1918, Wien-Kéln-Graz 1988, s. 194-217. Syjonistyczny dziatacz z Galicji Natan
Michael Gelber napisal pozniej histori¢ syjonizmu galicyjskiego, zob. N.M. Gelber, Toldot hatnua
hacionit beGalicia 1875-1918, Jerusalajim 1958.

' J.A. Fishman, The Tshernovits Conference Revisited: The ,,First World Conference for Yiddish”
85 Years Later, [w:] The Earliest Stage of Language Planning, ed. idem, Berlin 1993, Contributions
to the Sociology of Language, 65, s. 321-332; A. Eidherr, op. cit., s. 6486. Zob. takze hasto: idem,
Czernowitz Conference, YIVO Encyclopedia, [on-line:] http://www.yivoencyclopedia.org/article.
aspx/Czernowitz_Conference (26.01.2016).

4O Birnbaumie ogolnie pisal: J. Olson, Nathan Birnbaum and Jewish Modernity: Architect
of Zionism, Yiddishism, and Orthodoxy, Stanford, CA 2013, Stanford Studies in Jewish History and
Culture.

145 Zob. np. artykul opublikowany w centralnym organie syjonistéw: ,,Die Welt” 1910, H. 9
z 4111, 5. 192.
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Wigkszo$¢ ludnosci galicyjsko-zydowskiej nie miata jednak potrzeby dokony-
wac wyboru miedzy asymilacja a zydowska kultura narodowa. Asymilacja i tak nie
byta opcja dla chasydzkich i ortodoksyjnych Zydéw ze wzgledu na ich skupienie sie
na kulturze i praktykach religijnych; za§ zydowski nacjonalizm jako dyskurs demar-
kacyjny'* nie byt im potrzebny, poniewaz juz i tak réznili sie bardzo od nie-Zydéw.
Nie bylo tez koniecznosci tworzenia narodowej historiografii, poniewaz tradycyjna,
religijnie zakamuflowana historia narodu zydowskiego byla centralnym elementem
zydowskiej edukacji. Rowniez pod wzgledem jezykowym linie podziatu migdzy cha-
sydami i nie-Zydami byly jasne od samego poczatku - jidysz byt jezykiem codzien-
nego zycia, a hebrajski jezykiem Biblii. Kultura chasydzka i rabiniczna byta wiec na-
rodowo niejednoznaczna, ale jednoczes$nie wyraznie zydowska. Kultura chasydzka
byta $cisle zwigzana z mistycznymi ideami i z duchowym przywoddca oraz jego ro-
dzing - stad pojecia dynastie chasydzkie i dwory chasydzkie. Przywddcy ci, zwani
cadykami, mieli lojalnych zwolennikéw, ktérzy wiernie gromadzili si¢ wokot nich.
Z cadykiem konsultowano si¢ w sprawach religijnych, ale takze w kwestiach spo-
tecznych czy zdrowotnych. Zakres dzialalnosci cadyka obejmowal zaréwno poboz-
nos¢, jak i magiczne zaklecia i amulety. Nawiasem moéwiac, byl on wysoko ceniony
przez ludno$¢ zydowska, ale rowniez chrzescijanscy chtopi wzywali go w potrzebie
i prosili o pomoc'”’. Mordechaj Szraga, zalozyciel dynastii cadykow w Husiatyniu,
nie tylko utrzymywat dobre kontakty ze spoleczenstwem chrzescijanskim, lecz tak-
ze mial doskonale stosunki z namiestnikiem Galicji hr. Agenorem Goluchowskim
starszym, ktorego rodzina byla najwazniejszym wlascicielem ziemskim w regionie
i samym miescie'*.

Tak jak podroéze na dwor cadyka byly centralng czescig chasydzkiej poboznosci,
tak wsrod ludnosci chrzescijanskiej wysoko cenione byty pielgrzymki. Przez wieki
najwazniejszymi destynacjami pielgrzymkowymi dla mieszkancow kraju byty rzym-
skokatolicki klasztor na Jasnej Gorze w Czestochowie oraz pierwotnie prawostawny
klasztor Wniebowziecia NMP w Poczajowie, ktéry wlatach 1712-1831 byl unicki,
a nastepnie ponownie stal si¢ prawostawny. Oba klasztory po 1772 r. nie znajdowaly
sie na terenie zaboru austriackiego, ale niedaleko granicy. O ile pielgrzymki do Mat-
ki Boskiej Czestochowskiej odbywaly sie bez przeszkdd i na duzg skale az do I wojny
$wiatowej, o tyle pielgrzymki do cudownego obrazu Matki Bozej Poczajowskiej coraz
czedciej stawaly sie kwestig polityczng. Wraz z umacnianiem si¢ ruchu rusofilskiego
w Galicji od lat 60. XIX w., a zwlaszcza po procesach o zdrade po aferze w Hniliczkach

16 Ethnic Groups and Boundaries...

17 D. Assaf, The Regal Way. The Life and Times of Rabbi Israel of Ruzhin, Stanford, CA 2002,
Stanford Studies in Jewish History and Culture.
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Matych w 1882 r., gdzie parafia greckokatolicka przeszla na prawostawie, wtadze au-
striackie probowaly utrudni¢ lub uniemozliwi¢ pielgrzymki do Poczajowa. Wraz
z Lwowska Metropolig Greckokatolicka ksieza uniccy z Galicji Wschodniej byli na-
ktaniani do wywierania wplywu na zwyczaje pielgrzymkowe swoich parafian. Za-
miast udawac si¢ do klasztoru w Poczajowie, jak dotychczas, powinni pielgrzymo-
wa¢ do klasztoru dominikanéw w Podkamieniu, ktory znajdowal si¢ zaledwie 12 km
dalej, ale po odpowiedniej stronie granicy austriacko-rosyjskiej. Jednak catkowite
upolitycznienie poboznosci ludowej, do ktérego dazyli radykalni moskalofile, or-
ganizujac pielgrzymki do miejsc swietych w potudniowej Rosji, nie zwycigzylo'®.

Pragnienie Rusinéw, aby pielgrzymowac do prawostawnego klasztoru w Pocza-
jowie, wskazuje nie tylko na dtugowieczno$¢ dawnych nawykow, lecz takze na pole
manewru, ktérego mieszkancy Galicji nie chcieli by¢ pozbawieni. Przyklad rodu
Szeptyckich pochodzacego z dawnego wojewddztwa ruskiego réwniez pokazuje, ze
osobiste decyzje byty mozliwe. Przez stulecia ta zamozna rodzina zamieszkujaca Ru$
Czerwong odgrywata wazng role w Cerkwi unickiej. Jednak pod koniec XVIII w.
Szeptyccy przeszli na obrzadek facinski i prowadzili polsko-austriacko-francuskie
zycie szlacheckie. Jan Kanty Szeptycki (1836-1912), podniesiony do austriackie-
go stopnia hrabiego w 1871 r., zostal postem Sejmu Krajowego we Lwowie i Rady
Panstwa w Wiedniu. Jego malzenstwo z Zofig Fredro (1837-1904), cérka popular-
nego galicyjskiego komediopisarza Aleksandra Fredry, o ktérym w niniejszym tek-
$cie juz wspomniano, zaowocowalo siedmiorgiem dzieci. Losy trojga z pieciorga
ocalalych dzieci pokazujg, ze narodowe i wyznaniowe $ciezki zyciowe nie byty by-
najmniej ani proste, ani jednolite, nawet jesli wychodzity spod tego samego dachu
i sposobu wychowania'*.

Stanistaw Szeptycki (1867-1950) zrobil btyskotliwg kariere warmii austro-
-wegierskiej, obejmujac w 1915 r. dowodztwo 3 Brygady Legionéw Polskich. Lojal-
ny do konca, dopiero w listopadzie 1918 r. zglosit si¢ do sztabu generalnego nowo
powstalej armii polskiej iideologicznie zwigzal si¢ z Polska Partia Narodowo-
-Demokratyczng. Jego starszy brat Roman (1865-1944) podjat zupelnie inng decyzje.
Whbrew woli rodzicéw wstapil do greckokatolickiego zakonu bazylianow w 1888 r.,
przyjmujac imi¢ zakonne Andrzej, tym samym wracajac do obrzadku swoich przod-
kow. Pozniej nastapila jego btyskawiczna kariera: w 1899 r. zostal biskupem diecezji
stanistawowskiej, a w 1901 r., w wieku zaledwie 36 lat, arcybiskupem metropolita,

49 P Adelsgruber, L. Cohen, B. Kuzmany, op. cit., s. 181-185.

%0 Noty biograficzne poszczegdlnych czlonkéw rodu Szeptyckich mozna znalez¢ na tamach
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graphische Zuginge zur ukrainischen Geschichte im ausgehenden 19. Jahrhundert, [w:] Perlen ge-
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Vergleiche, Hrsg. Ch. Augustynowicz, D. Hiichtker, B. Kuzmany, Géttingen 2022, s. 17-24.
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atym samym najwyzszym przedstawicielem Cerkwi greckokatolickiej w Galicji —
stanowisko to mial piastowa¢ do konca zycia. Jego odejsciu od obrzadku facinskie-
go towarzyszyl zwrot w kierunku ukrainskiego ruchu narodowego, ktorego spo-
teczne i o$wiatowe cele wspieral. Trzeci brat, Kazimierz (1869-1951), poczatkowo
studiowal prawo w Krakowie ireprezentowal Galicje w Radzie Panstwa wlatach
1900-1907. W 1911 r. zrezygnowal z §wieckiego zycia i wstapit do klasztoru bene-
dyktynéw w potudniowych Niemczech. Jednak zaledwie rok pdzniej, idac za przy-
kfadem swojego brata Andrzeja, nawrodcil si¢ na obrzadek greckokatolicki, zmienit
imie na Klemens i zostal mnichem w klasztorze studytéw w Bosni. Po ukonczeniu
studiéw teologicznych w Innsbrucku w czasie I wojny $wiatowej, w 1919 r. powr6-
cif na tereny Galicji Wschodniej i zostal przeorem klasztoru w Uniowie™'. Tak wigc,
chociaz religijne i narodowe identyfikacje tych trzech braci znacznie si¢ roznity, ich
arystokratyczne pochodzenie prawdopodobnie odegralo kluczowa role w karierach
Stanistawa i Andrzeja Szeptyckich.

9. Architektura i sztuki pigkne

Przez pierwsze sto lat istnienia Galicji architektura tego kraju, poza architektura
sakralng i prywatnymi rezydencjami, byla $cisle zwigzana z Wiedniem. Do 1850 .
Galicyjska Dyrekcja Budowlana we Lwowie, do ktorej nalezata piecza nad budynka-
mi administracyjnymi w calym kraju koronnym, podlegata bezposrednio wtadzom
wiedenskim i odpowiadala jedynie za realizacje planéw budowlanych przestanych ze
stolicy. Architekei pracujacy w Wiedniu do drugiej polowy XIX w. czgsto otrzymy-
wali réwniez inne duze zlecenia na budynki publiczne lub pétpubliczne w Galicji,
takie jak Teatr Skarbkowski zaprojektowany przez Johanna Salzmanna i zbudowany
w latach 1837-1842 czy Dom Inwalidow otwarty w 1855 r. na Iwowskim Kleparowie.
Projektantem tego drugiego byl Theophil Hansen, Dunczyk z urodzenia, ktdry zro-
bit kariere w Atenach, a nastepnie stal si¢ centralng postacig wiedenskiej architek-
tury Ringstrasse. Z kolei Hermann Bergmann w latach 1864-1870 przeprojektowat
gmach Collegium Maius, a wi¢c najstarszy budynek Uniwersytetu Jagiellonskiego'*2.

1 1.-P. Himka, Religion and Nationality in Western Ukraine: The Greek Catholic Church and the
Ruthenian National Movement in Galicia, 1870-1900, Montreal-Quebec 1999, McGill-Queen’s Studies
in the History of Religion, s. 129-134. Zob. takze artykuly Johna-Paula Himki na temat zmieniajacej
sie tozsamosci: idem, The Construction of Nationality in Galician Rus’: Icarian Flights in Almost All
Directions, [w:] Intellectuals and the Articulation of the Nation, Hrsg. R.G. Suny, M.D. Kennedy,
Michigan 2001, s. 22-35.

52 1. Purchla, Die Architektur Lembergs und Krakaus und die Einfliissen Wiens 1772-1918,
[w:] Osterreich Polen 1000 Jahre Beziehungen, Hrsg. ]. Buszko, W. Leitsch, Krakau 1996, Studia
Austro-Polonica, 5, s. 394-400.



Hybrydowos¢ kulturowa w przestrzeniach wielokulturowych. Historie kultury galicyjskiej 55

Zasadniczg zmiane w jednostronnych relacjach, czyli zaprzestanie spogladania
na centrum monarchii habsburskiej zapoczatkowato dopiero utworzenie w 1871 r.
samodzielnej katedry architektury w zalozonej w 1844 r. Politechnice Lwowskiej.
Pierwszym mianowanym jej profesorem zostal Julian Zachariewicz (1837-1898),
posta¢ o wielu twarzach. Pochodzil ze Lwowa, studiowal w Wiedniu, przeszed! na
luteranizm w wyniku malzenstwa z galicyjska protestantka dunskiego pochodzenia
i przez cale zycie pozostal zagorzatym lokalnym Iwowskim patrioty. Zachariewicz
projektowat nie tylko budynki uzytecznosci publicznej (nowy gmach Politechniki
Lwowskiej, Galicyjska Kase Oszczednosci), lecz takze prywatne wille oraz chrzesci-
janskie i zydowskie budowle sakralne (synagoge w Czerniowcach). Jako architekt-
-historyk byt bardzo zainteresowany pracami konserwatorskimi i entuzjastycznie
podchodzit do pozostalosci sredniowiecznej rezydencji ksigzecej w Haliczu odkrytej
przez Izydora Szaraniewicza. W czasach nacjonalistycznej agitacji jego interpreta-
cja sredniowiecznych wykopalisk jako syntezy tacinskich i bizantyjskich elementéw
architektonicznych niekoniecznie byta mile widziana, ale doskonale pokazuje rozle-
glo$¢ mysli tego galicyjskiego architekta'.

Nie mniej wazna byla dziatalno$¢ dydaktyczna Zachariewicza i jego rola jako po-
srednika w implementacji wiedenskiego historyzmu. Przez ponad 25 lat szkolil cale
pokolenie mtodych galicyjskich studentéw, w tym swojego syna Alfreda. Ten ostatni
nie tylko odegrat wiodaca rol¢ w tworzeniu nowego lwowskiego dworca kolejowego,
ktory zostal otwarty w 1904 r., lecz takze byl uwazany za jednego z gléwnych zwo-
lennikéw secesji i modernizmu w Galicji. Jako pierwszy pracowal z konstrukcjami
zelbetowymi. Wraz z ojcem i secesyjnym architektem Iwanem Lewynskim prowa-
dzit dochodowa firme budowlang, ktéra produkowata majolikowe plytki i inne ele-
menty elewacji. Tak jak wspomniany Stanistaw Witkiewicz taczyl elementy secesji
z formami architektonicznymi gérali wswoim stylu zakopianskim w zachodniej
Galicji, tak Lewynski Iaczyl elementy folkloru wschodniogalicyjsko-ruskiego i hu-
culskiego z formalnym jezykiem secesji w swoich plytkach elewacyjnych. W tym
samym czasie byl réwniez odpowiedzialny za nowy budynek Galicyjskiego Towarzy-
stwa Muzycznego oraz zaangazowal si¢ w budowe lwowskiego szpitala zydowskiego
Bet Chulim w stylu mauretanskim. Ogdlnie rzecz biorac, architektura galicyjska byla
zroznicowana do 1918 r. Historyzm, secesja i modernizm, a takze inspirowane i in-
terpretowane narodowo style architektoniczne, takie jak styl zakopianski czy hucul-
ski, funkcjonowaly obok siebie i wzajemnie si¢ przenikaty'*.

Oprocz Politechniki Lwowskiej waznym o$rodkiem szkoleniowym byla C.K.
Wyzsza Szkota Przemystowa w Krakowie. Wieden pozostal réwniez ulubionym
miejscem studidw dla aspirujacych galicyjskich architektéw. Na przyklad Jan Za-
wiejski (1854-1922) pochodzacy z zydowskiej rodziny, ktéra przeszla na protestan-
tyzm, studiowal w Wiedniu i Monachium, zanim w 1889 r. rozpoczal budowe Teatru

' M. Prokopovych, op. cit., s. 110-115.
15t Ibidem, s. 178-181; J. Purchla, Architektur Lembergs und Krakaus. .., s. 408-410.
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Miejskiego w Krakowie, jednego z najwazniejszych polskich budynkéw o charak-
terze narodowym. Ale takze architekci spoza Galicji projektowali i budowali znane
i wiazace sie z ogolnym prestizem gmachy, zwlaszcza we Lwowie: na przyklad Ju-
lian Hochberger (gmach Sejmu Krajowego w 1881 r.) i Zygmunt Gorgolewski (Teatr
Miejski w 1900 r.), pochodzacy z zaboru pruskiego, czy wiedenscy architekci Hel-
mer & Fellner (Hotel George w 1901 r.)">>.

Interesujace jest przeplatanie si¢ interpretacji narodowych i habsburskich w wie-
lu duzych projektach architektonicznych w Galicji. Krakowskie wzgérze zamko-
we Wawel zostalo wykorzystane jako miejsce kwaterunkowe dla wojska monarcii
austro-wegierskiej od czasu aneksji miasta w 1846 r., co nie tylko zniszczylo tkanke
dawnego zamku krolewskiego, lecz takze bylo symbolicznym cierniem w oku wielu
polskich politykéw. Wojsko zostato wycofane dopiero wtedy, gdy Franciszek Jozef
jako krol Galicji i Lodomerii w 1905 r. podniést Wawel do rangi rezydencji kro-
lewskiej. Rozpoczeto wowczas renowacje wzgorza zamkowego, ktéra trwala az do
dwudziestolecia migedzywojennego — nigdy jednak nie doszto do catkowitego prze-
ksztalcenia tego miejsca w polski Akropol zaprojektowany przez Stanistawa Wy-
spianskiego i Wladystawa Ekielskiego (1855-1927)".

Budowa rzymskokatolickiego kosciota Elzbietanek w bezposrednim sasiedztwie
dworca kolejowego we Lwowie miala rowniez implikacje polskie. Z jednej strony
mial zastania¢ widok na greckokatolicka katedre $w. Jerzego, ktora znajdowala sie
nieco dalej w centrum miasta, a z drugiej - by¢ uderzajagcym symbolem polskosci.
Jednakze przez nadanie ko$ciolowi wezwania sw. Elzbiety w 1903 r. celowo nawig-
zano do cesarzowej Elzbiety, ktorej zabojstwo w 1898 r. réwniez wzmocnilo poczu-
cie lojalnodci w Galicji, mimo ze Sisi nigdy jej oficjalnie nie odwiedzita. W ten spo-
sob umiejetnie polaczono polonizacje przestrzeni publicznej z afirmacja lojalnosci
wzgledem dynastii'”’.

Jeszcze bardziej skomplikowana byla renowacja katedry ormianskiej we Lwowie,
ktéra rozpoczeta si¢ w 1908 r. i zostala ukonczona dopiero w 1925 r. W odniesieniu
do jej renowacji wladze koscielne nie byly wolne w swoich decyzjach, ale wigzaly
je wymogi Centralnej Komisji Ochrony Zabytkéw (K.k. Zentralkommission fiir
Denkmalpflege) w Wiedniu. Eliminujgc pozniejsze dodatki i przywracajac rzekomo
sredniowieczny stan pierwotny, osoby odpowiedzialne za ten projekt mialy na celu
réwniez réwniez, aby Lwow wygladal jak nowoczesna stolica z bogatym dziedzic-
twem historycznym'*®. Jednoczesnie ormianskie dziedzictwo kulturowe miato by¢

%5 1. Purchla, Architektur Lembergs und Krakaus..., s. 4011n.,408 in.; idem, Teatr i jego ar-
chitekt. W stulecie otwarcia gmachu Teatru im. Juliusza Sfowackiego w Krakowie, Krakow 1993, s. 13.

1% S. Hadler, Das Image Krakaus und der Umgang mit dem 6ffentlichen Raum um 1900
(nieoupublikowana dysertacja napisana na Uniwersytecie Wiedenskim), Wien 2012, s. 65 i n;
Mythos Galizien..., s. 302.

57 L. Wolff, op. cit., s. 302.

%8 M. Prokopovych, op. cit., s. 238-242.
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polaczone ze wzmocnieniem polskiego charakteru miasta, gdyz niewielka katolicka
spoleczno$¢ ormianska Galicji przez wieki bardzo zzyla si¢ z polska kulturg i jezy-
kiem. Dlugoletni arcybiskup Jozef Teodorowicz (1864-1938) byl gltosnym przed-
stawicielem polskich intereséw narodowych '*°. Architekt Franciszek Maczynski
(1874-1947) znalazt optymalne rozwigzanie dla pokreslenia epoki modernizmu
i nadania polskiego charakteru budowli. Rozbudowat katedre o nowa strefe wej-
sciow, ktdra zapewnila jej dostep od ulicy Krakowskiej. Przez dziesigciolecia ta uli-
ca i jej najblizsze otoczenie byly uwazane za przestrzen o ruskich konotacjach. Od
1849 r. znajdowaly si¢ tam m.in. ruski Dom Narodowy i Cerkiew Przemienienia
Panskiego, jedna z najwazniejszych greckokatolickich cerkwi miejskich. W rezulta-
cie krytycy mowili o quasi-nowym polskim kosciele, ktory taczy elementy duchowe,
kulturowe i narodowe'.

Powszechna Wystawa Krajowa z 1894 r. réwniez byla hybrydowym wydarze-
niem kulturalnym, w ktérym wzigli udzial wszyscy znani artysci i architekei z calego
kraju koronnego i ktdre skierowane byto do galicyjskich i austriackich gosci - przede
wszystkim cesarza Franciszka Jozefa, ktory odwiedzit wystawe we wrze$niu 1894 r.
Jednoznaczne przyporzadkowanie wystawy do osiggnie¢ konkretnego narodu nie
jest do konca mozliwe. Polski architekt Julian Zachariewicz kierowal rekonstruk-
cja huculskiej drewnianej cerkwi greckokatolickiej, a wraz z Iwanem Lewynskim
uczestniczyl w planowaniu pawilonu ruskiego. Zaprojektowal réwniez rozbudowa-
ny pawilon pos$wigcony sztuce ludowej i folklorowi grup etnograficznych z Galicji.
W okoto 60 pawilonach tematycznych w Parku Kiliniskiego (obecnie Park Stryjski)
zaprezentowano wszelkiego rodzaju osiggniecia z ostatnich dziesigcioleci — od prze-
mystu po rolnictwo, instytucje edukacyjne, dzialania infrastrukturalne, sztuke i kul-
ture. Z jednej strony wystawa krajowa byta wystawa osiagnie¢, na ktdrej Galicja pre-
zentowala sie jako nowoczesny, rozwijajacy si¢ kraj koronny. Z drugiej strony, mimo
podkreslanej réznorodnosci Galicji, byto to réwniez wielkie polskie wydarzenie.
Odzwierciedlato ono ukryte hierarchie jezykowe i kulturowe w monarchii habsbur-
skiej i Galicji, o ktérych wspomniano na poczatku. Pawilon Literatury i Patac Sztuki
poswigcono wylacznie polskiej literaturze i sztuce. Najwieksze wrazenie zrobila Pa-
norama Ractawicka autorstwa Jana Styki i jego wspotpracownikow oraz retrospek-
tywa tworczosci zmarlego zaledwie pot roku wezesniej krakowskiego malarza Jana
Matejki (1838-1893)16!.

19 B. Kuzmany, Assimilation ou non-assimilation dans un espace multiculturel. Le cas des
Arméniens en Galicie, [w:] LHistoire des minorités est-elle une histoire marginale?, ed. S. Laithier,
V. Vilmain, Paris 2008, s. 73-84.

% D.K[ajetanowicz], Odnowienie i rekonstrukcya Katedry Ormianskiej we Lwowie, Lwow
1908, s. 13, 16.

61 A. Zipper, Fiihrer durch die allgemeine Landes-Ausstellung sowie durch die konigl. Haupt-
stadt Lemberg, Lemberg 1894; L. Wolff, op. cit., s. 289-294; 5. Cynmum, @enomer Kpatiosoi sucmasxu
6 lanuyuuni 1894 poxy. Iemopuunuii oensio, JIpsis 2007.
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W czasach, gdy malarstwo historyczne bylo ogdlnie bardzo popularne, krytycy
sztuki z krajow, przeciwko ktérym skierowana byla narodowa propaganda Matejki,
réwniez docenili artystyczny kunszt i estetyczng sugestywnos¢ jego prac. Z tego sa-
mego powodu nie wida¢ sprzeczno$ci w fakcie, ze cesarz Franciszek Jozef ztozyt Ma-
tejce osobista wizyte w Krakowie podczas swojej podrdzy do Galicji jeszcze w 1880 r.
i zlecit mu stworzenie cyklu Triumf postgpu dla auli nowo wybudowanego Lwow-
skiego Instytutu Politechnicznego'®. Matejko byt by¢ moze najbardziej politycznym
i najbardziej znanym, ale bynajmniej nie jedynym odnoszacym sukcesy galicyj-
skim malarzem historycznym. Malarz i historyk sztuki Wtadystaw Luszczkiewicz
(1828-1900) odcisnal swoje pietno na krakowskiej scenie artystycznej, podobnie jak
jego rywal Wilhelm Leopolski (1828-1892), ktory zastynat jako portrecista cesarza
i wazny przedstawiciel polskiej arystokracji w Wiedniu'®.

Luszczkiewicz, ale przede wszystkim Matejko, byli wptywowymi nauczyciela-
mi akademickimi dla catego pokolenia mlodych, bardzo réznych artystéw. Jednym
z najstynniejszych byt wspomniany juz Stanistaw Wyspianski, ktory zrobit kariere
nie tylko jako malarz, lecz takze pisarz i scenograf. Wyspianski podzielal narodo-
we, polskie sentymenty swojego nauczyciela, o czym $wiadczg projekty witrazy do
prezbiterium katedry ltacinskiej we Lwowie. Ostatecznie jego alegoria umierajacej
Polonii za pomocg ktorej chcial rozbudzi¢ uczucia narodowe rodakow, okazata sie
politycznie zbyt goraca dla duchowienstwa i zostata odrzucona'®!. Wyspianski reali-
zowal swoje idee narodowe za pomocg nowych $rodkéw estetycznych impresjoni-
zmu, symbolizmu i secesji, bedac tym samym jedng z gléwnych postaci grupy Mto-
dej Polski.

Podobne zjawisko mozna znalez¢ w ruskim ruchu narodowym, ktéry réwniez
powotal w 1898 r. stowarzyszenie artystyczne — Towarzystwo Rozwoju Sztuki Rusi
(ToBapucTBO 111 po3Bor0 pychbKoi mTykn). Bylo ono jednak zorganizowane jako
zwykle stowarzyszenie i niekoniecznie zaangazowane w tworzenie w duchu nowo-
czesnym, poniewaz miato bardziej ogélny charakter. Co wigcej, czlonkowie stowa-
rzyszenia nie byli tak blisko zwigzani z przedstawicielami nieformalnego ukrainskie-
go stowarzyszenia literackiego Mtoda Muza, jak w przypadku Mlodej Polski'®.

12 R. Gleis, Die kiinstlerische Reorganisation der Vergangenheit. Matejko malt den polnischen
Nationalmythos, [w:] Mythos Galizien...,s. 215-221. Cytowanego artykutu nie ma w polskiej wersji
jezykowej katalogu z wystawy. Jest w niej natomiast reprodukcja Triumfu postepu. Zob. Mit Gali-
¢i..., s. 302.

1O Leopolskim zob. ogolnie: K. Rutkowska, Malarstwo Wilhelma Leopolskiego, Warszawa
2004.

16 Mit Galicji..., s. 248.

15 Ibidem, s. 262. O Towarzystwie Rozwoju Sztuki Rusi czytaj w hasle: Tosapucmeo ons pos-
8010 pycvkoi wimyxu, [w:] Enyuxnonedis yxpainosnascmea. CnosHuxosa uacmuma, T. 9, TOIL. pef.
B. Ky6iitosuy, TTapmx-Hbio-Mopk 1980, s. 3225, [on-line:] http://litopys.org.ua/encycl/euii251.
htm (08.02.2016). Na temat Jungena Muse zob.: M. InbHunbxnit, /limepamypruii J/Iveis nepuioi
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Stowarzyszenia te jednoczesnie sytuowaly sie jako komponenty polskich i ukra-
inskich ruchéw narodowych, ale takze postrzegaly siebie jako cze$¢ innych ogdlno-
europejskich ruchéw artystycznych, takich jak secesja, Mlody Wieden, art nouveau czy
modernizm. Niektdrzy artysci, jak malarz Wlodzimierz Tetmajer (1861-1923)
czy Wyspianski, byli nawet oficjalnymi czlonkami zalozonej w 1897 r. Secesji Wie-
denskiej. Przyklad Galicji pokazuje zatem réwniez, ze secesja byla wazna plaszczy-
zng pomiedzy nakladajacymi sie na siebie przestrzeniami komunikacyjnymi w mo-
narchii habsburskiej's.

Ruchy artystyczne modernizmu nie tylko taczyly malarstwo, muzyke i poezje,
lecz takze stanowily grupe $cisle powigzanych ze sobg twércéw. Dotyczy to w szcze-
golnosci artystow Mlodej Polski. Wlodzimierz Tetmajer byl przyrodnim bratem
wspomnianego pisarza Kazimierza Przerwy-Tetmajera, a zona Wlodzimierza byla
siostrag chlopki, ktéra poslubil poeta Lucjan Rydel (1870-1918). To wlasnie ten sym-
boliczny mariaz inteligencji i ludu wiejskiego stal si¢ inspiracja nie tylko dla najstyn-
niejszego chyba obrazu Wlodzimierza Tetmajera Wesele, lecz takze dla dramatu Wy-
spianskiego o tym samym tytule'?”.

Podsumowanie

Sztuczno$¢ Galicji byla wielokrotnie podkreslana od czasu jej utworzenia
w 1772 1. To, co jest uzasadnione w kategoriach politycznych i administracyjnych,
nie ma zastosowania do spoteczno-kulturowego rozwarstwienia ludnosci przebywa-
jacej na tym obszarze. Podobienstwa migdzy omawianymi tu historiami kultury ga-
licyjskiej nie sg wiec przypadkowe. Galicyjska kultura nie musiala powsta¢ — w rze-
czywistosci zawdziecza swoje poczatki dyplomatycznemu zderzeniu trzech wielkich
mocarstw. Jednak historyczne zaistnienie Galicji w politycznej iadministracyjnej
przestrzeni monarchii habsburskiej stworzylo specyficzng kulture, ktéra zapisata sig
na kartach historii, a ktdra dzisiaj jest mitologizowana'®®.

nonosunu XX cm., [on-line:] http://map.lviv.ua/statti/ilnyckij.html (30.09.2024); zob. takze hasto
D. Husar Struk, Moloda Muza..., s. 444-445.

1 M. Csaky, Das Gedichtnis der Stddrte...,s. 218 i n.

167 Mythos Galizien..., s. 329.

18 M. Pollack, Nach Galizien. Von Chassiden, Huzulen, Polen und Ruthenen. Eine imagindre
Reise durch die verschwundene Welt Ostgaliziens und der Bukowina, Wien 1984; Mythos Galizien...;
K. Jobst, Der Mythos des Miteinander. Galizien in Literatur und Geschichte, Hamburg 1998, Die
Ostreihe. N.EH., 8. O micie Galicji w literaturze zob. S.H. Kaszynski, Die Mythisierung der Wir-
klichkeit im Erzihlwerk von Joseph Roth, [w:] Identitit, Mythisierung, Poetik. Beitrdge zur Osterre-
ichischen Literatur im 20. Jahrhundert, Hrsg. idem, Poznan 1991, Seria Filologia Germartiska, 33,
s. 59-69; idem, Der Tod in Galizien, [w:] Galizien als gemeinsame Literaturlandschaft. Beitrige des
2. Innsbrucker Symposiums polnischer und osterreichischer Literaturwissenschaftler, Hrsg. F. Rinner,
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Kultura galicyjska powstala na obszarze wielojezycznym, religijnym i spotecz-
nie bardzo heterogenicznym, ale nie byla polaczeniem réznych kultur narodowych.
Charakteryzowaly ja raczej wzajemne przenikanie ihybrydyzacja, co ostatecz-
nie moze by¢ dowodem na to, ze zasadne jest uzywanie w tym przypadku liczby
mnogiej. W niniejszym artykule przesledzono rézne elementy kultury galicyjskiej
i przeanalizowano zaréwno gléwne tematy, jak i dziatalnos¢ tworcow, ktorzy byli
W nie zaangazowani.

Jednym z takich motywéw przewodnich kultury galicyjskiej byty Karpaty i za-
mieszkujace je grupy etnograficzne, zwlaszcza Goérale i Huculi. Gory i ich mieszkan-
cow mozna znalez¢ w réznych formach w literaturze, muzyce, malarstwie, architek-
turze oraz innych praktykach kulturowych, takich jak wspinaczka gorska. Kolejnym
toposem wykorzystywanym w sztuce byto badanie ubdstwa i tradycji religijnej w ich
konfrontacji z modernizmem.

Hybrydowo$¢ kultury galicyjskiej mozna réwniez rozpozna¢ wjej gtéwnych
tworcach. Wielu pisarzy, muzykdow, architektéow imalarzy pracujacych w Galicji
oscylowalo miedzy jezykami i stylami. Niektorzy swiadomie zdecydowali sie uciec
od narodowych kategoryzacji lub dostosowac je do indywidualnych potrzeb w rozu-
mieniu transferu kulturowego. W czasach dazenia do narodowej wyjatkowosci nie
wszyscy to akceptowali. Inni byli przekonani, ze sg przedstawicielami polskiej, ukra-
inskiej lub zydowskiej kultury i postrzegali siebie jako wyrazicieli nowoczesnosci,
takich jak Mloda Polska, Mloda Muza czy Mlioda Galicja. Biografie, kontakty oraz
artystyczne odniesienia i praktyki tych artystow czesto jednak identyfikowaly ich
jako przekraczajacych granice rzekomo jednoznacznych kodéw narodowo-kulturo-
wych, tj. jako nieswiadomych twoércow hybrydowosci. Rola Galicji jako kulturowego
Piemontu réznych ruchéw narodowych nie zaprzecza wcale istnieniu hybrydowej
kultury galicyjskiej. W niniejszym tekscie dokonano préby pokazania, ze granice te
byty bardziej rozmyte, niz mogloby sie¢ wydawac na pierwszy rzut oka. Zasadniczo
to hybrydowos¢ byla norma w Galicji, a puryzm narodowy stanowil jedynie wyjatek.

K. Zerinschek, Innsbruck 1988, Innsbrucker Beitrige zur Kulturwissenschaft, 62, s. 29; L. Prager,
Galicyjsko-zydowska historia w zwierciadle trzech biografii. Mordechaj Gebirtig, Ignacy Schipper
i Dow Saddan, [w:] Spoleczeristwo i gospodarka, red. J. Chtopecki,H. Madurowicz-Urbanska,
Rzeszéw 1995, Galicja i Jej Dziedzictwo, 2, s. 137-156.
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